
1.1 Naslovna strana glavnog projekta zaštite od požara

Investitor: JP ,,VOJVODINA ŠUME" Petrovaradin, ŠG NOVI SAD
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OPŠTA DOKUMENTACIJA
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1.3 REŠENJE O ODREĐIVANJU ODGOVORNOG PROJEKTANTA GLAVNOG
PROJEKTA ZAŠTITE OD POŽARA

Na osnovu člana 128. Zakona o planiranju i izgradnji (''Službeni glasnik RS'', br. 72/09, 81/09 ispravka,
64/10 odluka US, 24/11 i 121/12, 42/13–odluka US, 50/2013–odluka US, 98/2013– odluka US, 132/14 i
145/14) i odredbi Pravilnika o sadržini, načinu i postupku izrade i način vršenja kontrole tehničke
dokumentacije prema klasi i nameni objekata (“Službeni glasnik RS”, br. 23/2015, 58/2016 i 96/2016.)
kao:

O D G O V O R N I
P R O J E K T A N T

za izradu glavnog projekta zaštite od požara koji je deo PZI - Projekat za izvođenje za vrstu radova-
Rekonstrukcija , objekta LOVAČKA KUĆA PLAVNA na kat. parceli br.2992 u k.o. Plavna, vangrađevinski
reon potes ,,Karlovača" određuje se:

Miloš Milošević,dipl.ing.el.
br.lic. IKS 350 J507 10
Licenca MUP-a 07 br.152-36/12

PROJEKTANT:
INSTITUT ZA BEZBEDNOT I HUMANIZACIJU RADA D.O.O.,
Bulevar oslobođenja 30, Novi Sad

ODGOVORNO LICE/ ZASTUPNIK: Direktor Milorad Budnić,dipl.inž.maš.

Pečat: Potpis:

BROJ TEHNIČKE DOKUMENTACIJE/
E- BROJ: 01-34/1
MESTO I DATUM: Novi Sad, Jul 2017.
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1.4 IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA PROJEKTA ZAŠTITE OD POŽARA

Odgovorni projektant projekta zaštite od požara, koji je deo projekta PZI - Projekat za izvođenje za
Rekonstrukcija za objekat LOVAČKA KUĆA PLAVNA na kat. parceli br.2992 u k.o. Plavna,
vangrađevinski reon potes ,,Karlovača"

Miloš Milošević,dipl.ing.el.
br.lic. IKS 350 J507 10
Licenca MUP-a 07 br.152-36/12

I Z J A V Lj U J E M

 da je PZI - Projekat za izvođenje izrađen u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, propisima,
standardima i normativima iz oblasti izgradnje objekata i pravilima struke;

 da su pri izradi projekta poštovane sve propisane i utvrđene mere i preporuke za ispunjenje
osnovnih zahteva za objekat i da je projekat izrađen u skladu sa merama i preporukama kojima se
dokazuje ispunjenost osnovnih zahteva u progledu mera zaštite od požara.



ODGOVORNI PROJEKTANT:
PZI - Projekat za izvođenje Miloš Milošević,dipl.ing.el.

BROJ LICENCE: Lic. IKS br. 350 J507 10
Licenca MUP-a 07 br.152-36/12

Pečat: Potpis:

BROJ TEHNIČKE DOKUMENTACIJE/
E- BROJ: 01-34/1
MESTO I DATUM: Novi Sad, Jul 2017.
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1.5 TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
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PROJEKTNI ZADATAK

INVESTITOR: JP ,,VOJVODINA ŠUME" Petrovaradin, ŠG NOVI SAD

OBJEKAT: LOVAČKA KUĆA PLAVNA na kat. parceli br.2992 u k.o. Plavna, vangrađevinski reon
potes ,,Karlovača"

Glavni projekat zaštite od požara za predmetni objekat, ima za cilj da na osnovu procene ugroženosti od
požara, namene objekta, vrste, količine i fizičko - hemijskih osobina materija prisutnih u objektu, odredi
tehničke i organizacione mere i predvidi obezbeđenje maksimalno moguće zaštite od požara u datim
uslovima.
Ovim projektom treba definisati:

 lokaciju i namenu objekta,
 arhitektonsko-građevinski opis objekta sa izborom materijala konstrukcije,
 izbor materijala za enterijer,
 procenu opasnosti od požara i vatrootpornost pojedinih elemenata konstrukcije,
 podelu objekta na požarne sektore,
 procenu opasnosti od požara i pregled zapaljivih materija,
 evakuacione puteve,
 hidrantsku mrežu za gašenje požara,
 izbor mobilne opreme za gašenje požara,
 mašinske instalacije,
 električne i gromobranske instalacije,
 sisteme automatske dojave požara, detekcije gasova i automatskog gašenja požara
 proračun požarnog opterećenja,
 proračun vremena evakuacije.

Glavni projekat zaštite od požara (GP ZOP) će biti prateći dokument investiciono-tehničke
dokumentacije.

Pri određivanju neophodno potrebnih mera zaštite od požara uzeti su u obzir važeći zakonski propisi, mere
i normativi zaštite od požara propisani zakonom i propisi doneseni na osnovu zakona, kao i mere usvojene
pravilima tehničke prakse kod nas, i opšte priznati normativi zaštite od požara, zatim tehničko – tehnološki
uslovi rada, lokacija, građevinska situacija, kao i kadrovske i realne mogućnosti da bi se rešili osnovni
problemi tehničko – organizacione zaštite od požara.

Tehnički obraditi problem zaštite od požara znači uzeti u razmatranje požarne opasnosti i odrediti ona
rešenja zaštite od požara koja odgovaraju konkretnoj situaciji i daju najbolju efikasnost zaštite od požara.

Osnovu za izbor koncepcije protivpožarne zaštite čini ugroženost, odnosno požarni rizik. U ovom faktoru
obuhvaćene su sve komponente koje određuju mogućnost izbijanja požara i štete koje on može
prouzrokovati.

ZA INVESTITORA

___________________
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UVOD

Podloge za izradu Glavnog projekta zaštite od požara su:

1. PROJEKAT ARHITEKTURE
2. PROJEKAT ELEKTRIČNIH INSTALACIJA
3. PROJEKAT MAŠINSKIH INSTALACIJA

Ovim Projektom je, prema nameni, karakteru i sadržaju objekta, kao i prisutnim opasnim materijama i
procesima rada, a na osnovu investiciono - tehničke dokumentacije, zakonske i normativne regulative,
sveobuhvatno i sažeto obrađena problematika zaštite od požara u predmetnom objektu. Takođe, ovim
Projektom se definišu svi potrebni zahtevi u pogledu projektovanih mera zaštite od požara.
Projekat zaštite od požara za predmetni objekat urađen je na osnovu projektno-tehničke dokumentacije i
sastavni je deo iste.

Pregled primenjenih zakona, propisa, pravilnika i standarda

1. Zakon o planiranju i izgradnji (“Sl. glasnik RS”, br. 72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010 - odluka US, 24/2011,
121/2012,42/2013 - odluka US, 50/2013 - odluka US, 98/2013 - odluka US, 132/2014 i 145/2014);

2. Zakona o zaštiti od požara (“Službeni glasnik RS", br. 111/2009 i 20/15);
3. Pravilnik o tehničkim normativima za zaštitu ugostiteljskih objekata od požara (“Službeni glasnik RS”, br.

61/2015);
4. Pravilnik o tehničkim normativima za zaštitu skladišta od požara i eksplozija (“Službeni list SFRJ”, br. 24/87);
5. Pravilnik o tehničkim normativima za pristupne puteve, okretnice i uređene platoe za vatrogasna vozila u blizini

objekta povećanog rizika od požara(“Službeni list SRJ”, br. 8/95);
6. Pravilnik o tehničkim normativima za hidrantsku mrežu za gašenje požara (“Službeni list SFRJ”, br. 30/91);
7. Pravilnik o tehničkim normativima za projektovanje, građenje, pogon i održavanje gasnih kotlarnica (“Službeni list

SFRJ”, br. 53/88, 54/88 i “Službeni list SRJ”, br. 28/95);
8. Pravilnik o tehničkim normativima za stabilne instalacije za dojavu požara (“Službeni list SRJ”, br. 87/93);
9. Pravilnik o tehničkim normativima za zaštitu objekata od atmosferskog pražnjenja (“Službeni list SRJ”, br. 11/96);
10. Pravilnik o tehničkim normativima za električne instalacije niskog napona (“Službeni list SFRJ”, br. 53/88, 54/88 i

“Službeni list SRJ”, br. 28/95);
11. Pravilnik o električnim postrojenjima na nadzemnim mestima ugroženim od eksplozivnih smeša ("Sl.list SFRJ",

br.18/67 i 28/67)
12. Uredba o osnovama, merilima i uslovima za razvrstavanje organizacija i organa u odgovarajuće kategorije

ugroženosti od požara ("Sl. glasnik SRS", br. 58/89 i 4/90 - ispr.)
13. Zbirka propisa o zaštiti od požara i eksplozija - Grupa IV
14. SRPS CEN/TS 54-14:2009 - Sistemi za detekciju požara i požarni alarmni sistemi - Deo 14: Smernice za

planiranje, projektovanje, ugradnju, tehnički prijem, korišćenje i održavanje
15. SRPSEN 12845/12 - Instalacijezagašenjepožara - Automatskisprinklersistemi - Projektovanje,

ugradnjaiodržavanje
16. SRPS TP 21/2003. - Tehnička preporukaza zaštitu od požara stambenih, poslovnih ijavnih zgrada;
17. SRPS TP 19/1997 - Tehnička preporuka za građevinske tehničke mere zaštite od požara – Zaštita od požara

industrijskih objekata – Proračunska potrebna otpornost prema požaru ;
18. SRPS U.J1. 240/1994 - Zaštita od požara u građevinarstvu - Stepen otpornosti zgrade prema požaru;
19. SRPSU.J1. 030/1976 - Zaštita od požara - Požarno opterećenje;
20. SRPSU.J1. 050/1997 - Zaštita od požara u građevinarstvu - Ponašanje građevinskih materijala u požaru;
21. SRPSU.J1. 05 /1997 - Zaštita od požara u građevinarstvu - Ponašanje građevinskih elemenata u požaru –

Klasifikacija betonskih građevinskih elemenata;
22. SRPSU.J1. 220/1981 - Zaštita od požara - Simboli za tehničke šeme;
23. SRPS ISO 3941/1974 – Klasifikacija požara;
24. SRPS Z.C0. 001/1984 – Zaštita od požara i eksplozija – Termini i definicije;
25. SRPS Z.C0. 005/1979 – Zaštita od požara i eksplozija – Klasifikacija materije i robe prema ponašanju u požaru;
26. SRPS Z.C0. 007/1978 – Zaštita od požara i eksplozija – Klasifikacija zapaljivih tečnosti prema temperaturi

paljenja i temperaturi ključanja;
27. SRPS Z.C0. 012 /1979 – Zaštita od požara i eksplozija – Utvrđivanje kategorija i stepena opasnosti od materija u

požaru;
28. SRPS Z.C2. 035/1980 - Ručni aparati za gašenje prahom;
29. SRPS Z.C2. 135/1980 - Prevozni aparati za gašenje prahom;
30. SRPS Z.C2. 040/1980 - Ručni aparati za gašenje ugljendioksidom;
31. SRPS EN 62305-1:2011 - Zaštita od atmosferskog pražnjenja - Deo 1: Opšti principi
32. SRPS EN 62305-2:2011 - Zaštita od atmosferskog pražnjenja - Deo 2: Upravljanje rizikom
33. SRPS EN 62305-3:2011 - Zaštita od atmosferskog pražnjenja - Deo 3: Fizičko oštećenje objekata i opasnost po

život
34. SRPS N.B4.810 – Gromobranske instalacije – Štapne hvataljke sa uređajem za rano startovanje.
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35. SRPS IEC 60364-5-51 – Električne instalacije u zgradama – Deo 5-51: Izbor i postavljanje električne opreme
Opšta pravila;

36. SRPS IEC 60364-5-51 – Električne instalacije u zgradama – Deo 5-52: Izbor i postavljanje električne
opreme.Električni razvod.

37. Prof. dr Slobodan Milutinović, Prof. dr Radivoje Mančić: Zaštita zgrada od požara, Niš 1997 god.
38. NEPA 36, Standard za pogone za ekstrakciju sa rastvaračem iz 1997.
39. BS 9999:20008 Code of practice for fire safety in the design, management and use of buildings (Kod prakse za

zaštitu od požara u dizajnu, upravljanju i korištenju objekata).

1.5.1 TEHNIČKI IZVEŠTAJ

1.5.1.1 LOKACIJA I NAMENA OBJEKTA

Predmetni objekat nalazi se na kat.parceli br. 2992 u k.o. Plavna, vangrađevinski reon potes ,,Karlovača".
Parcela je nepravilnog četvorougaonog izduženog oblika i orijentisana u pravcu jugoistok-severozapad.
Teren parcele 2992 nije u denivelaciji.
Na predmetnoj katastarskoj parceli izgrađen je kompleks objekata različitih namena sagrađenih pre par
decenija (pogledati crtež-situaciju).
Usled njihovog neodržavanja, objekte karakteriše loš bonitet što i jeste bio povod za izradu nove projektno-
tehničke dokumentacije potrebne za rekonstrukciju objekata.

U slučaju požara računa se na dejstvo teritorijalne profesionale vatrogasne jedinice iz Bača koja se nalazi
na rastojanju od oko 15,5 km od predmetnog objekta.

S obzirom na ovu udaljenost i uobičajenu brzinu kretanja vatrogasnog vozila v = 60 km/h, onda je vreme
čekanja na dolazak vatrogasnog vozila približno:

Vreme kretanja vozila: T= 15,5/60=0,25h = 15minuta < 15min što je na granici korisnog dejstva.
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1.5.1.2 MIKRO LOKACIJA

Lokalitet je opremljen instalacijama vodovoda i kanalizacije, kao i primarnom elektroenergetskom.

Objekat ne naslanja na susedne objekte, odnosno klasifikuje se kao izdvojen objekat.

Mogući prilaz vozilima predmetnoj parceli je sa svih strana.

Pristupne saobraćajnice treba da imaju karakteristike koje zadovoljavaju sve zahteve Pravilnika o
tehničkim normativima za pristupne puteve, okretnice, i uređene platoe za vatrogasna vozila u blizini
objekta povećanog rizika od požara (“Službeni list SRJ” br.8/95), a to su:

- nosivost kolovoza saobraćajnica od 130 kN osovinskog pritiska,
- najmanja širina saobraćajnica za jednosmerno kretanje vozila 3,5 metra, a za dvosmerno 6metara,
- visinska prohodnost 4,5 metra,
- unutrašnji radijus krivine 7 metara, a spoljašnji 10,5 metara,
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1.5.2 ANALIZA UGROŽENOSTI I ZAPALJIVE MATERIJE

1.5.2.1 ANALIZA I PROCENA UGROŽENOSTI TEHNOLOŠKOG PROCESA, PREGLED ZAPALJIVIH
MATERIJA

U objektu se predviđa, prema SRPS Z.CO.005, prisustvo materija koji pri zagrevanju daju zapaljive i
otrovne produkte :

 Fx III C Fu (guma – sirova u raznim oblicima)
 Fx III C (tekstil, pamuk, sintetička vlakna)
 Fx IIIC-IVC (papir, drvo u sitnim i krupnim komadima, tekstil)
 Fx III-IVC (el. energetski kablovi)
 Fx IVC (stmbeni nameštaj)
 Dx V (kuhinjske mašine)
 Dx VI (materije koje nisu lako zapaljive ali koje se pod dejstvom požara mogu relativno brzo i
jako oštetiti klase opasnosti)

Od čvrstih zapaljivih materija u najvećim količinama će se naći:
 papir (knjige i drugi papir)
 drvo u raznim komadima (stolice, klupe, nameštaj sitni i krupni)
 PVC (podne obloge, elektro instalacije i uređaji raznih namena, korpe,...)
 tekstil raznih namena (fotelje, zavese, enterijer, odeća, ....)
 termo i hidro ispune od sunđerastih materijala
 guma u raznim oblicima

Od tečnih zapaljivih materija u najvećim količinama će se naći:
 mala količina zapaljive tečnosti (alkohol i sl.)

ZNAČENJE OZNAKA:
Fx materija i roba koja direktno ili indirektno mogu učestvovati u procesu sagorevanja i to odavanjem
toplote sagorevanja, energijom samopaljenja, oslobađanjem zapaljivih produkata razlaganja, ubrzanjem
procesa sagorevanja ili oslobađanjem zapaljivih gasova ili toplote u dodiru sa vodom
Dx materije i roba koji nisu lako zapaljivi ali se pod dejstvom požara (vatre i dima) mogu relativno brzo i
jako oštetiti
Fu materija i roba svih kategorija opasnosti koje u požaru razvijaju u velikoj meri dim, čime je otežana
evakuacija i akcija gašenja
A – gasovite materije; B - tečne materije; C – čvrsta materije
Klasa opasnosti I – veoma lako zapaljive i brzo sagorive Klasa opasnosti II – lako zapaljive i sagorive
Klasa opasnosti III – zapaljive materije Klasa opasnosti IV – sagorive materije Klasa opasnosti V – teško
sagorive materije

TEHNOLOŠKI PROCES I MATERIJE KOJE ĆE SE KORISTITI U ISTIMA SPADAJU U NORMALNO
RIZIČNE TEHNOLOŠKE PROCESE.

U OBJEKTU SE MOŽE OČEKIVATI PRISUSTVO ČVRSTIH I NEZNATNA KOLIČINA TEČNIH
ZAPALJIVIH MATERIJA.
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1.5.2.2 MOGUĆE KLASE POŽARA

Moguće klase požara u skladu sa SRPS EN-2:2011, su sledeće:
A - požari čvrstih zapaljivih materija
B - požari zapaljivih tečnih materija
C - požari zapaljivih gasovitih materija
D - zapaljivih metala i zapljivih metalnih prašina
F - požari materijala za kuvanje (biljne i životinjske masnoće i ulja) u kuvarskim uređajima

U predmetnom objektu moguć je nastanak požara gorenjem materija klase A, C požari klase
F (u kuhinji).

1.5.3 Arhitektonsko - građevinske karakteristike objekta

Objekat lovačke kuće je funkcionalan, a njegova primarna funkcija jeste ugostiteljstvo sa smeštajnim
kapacitetom, te je projektom rekonstrukcije predviđeno da se zadrži primarna funkcija objekta, ali da se
dotrajali materijali zamene novim i da se u skladu sa zakonskim aktima oforme sve neophodne prostorije
koje podrazumeva objekat za pružanje lovno turističkih usluga.
U tom smislu, projektom rekonstrukcije je predviđeno da se sruše neki od postojećih pregradinih zidova i
da se izidaju novi kako bi bili zadovoljeni svi uslovi iz Pravilnika o minimalnim tehničkim uslovima za
izgradnju, uređenje i opremanje lovno turističkih objekata i standardima, uslovima i načinu pružanja i
korišćenja usluga lovnog turizma.
Kuhinjski blok podrazumeva reorganizaciju prostora, kako bi se oformile i odvojile čista i prljava zona u

procesu pripreme i skladištenja hrane, u skladu sa Pravilnikom. Sve površine u kuhinjskom bloku će biti
obložene keramičkim pločicama svetle boje, bez fuga zbog higijenskih uslova za lakše održavanje.
Ulazna partija i restoranski prostor podrazumevaju postavljanje novih podnih i zidnih obloga, što

podrazumeva uklanjanje starih do zdrave tvrde površine i nanošenje svih novih izolacionih slojeva pre
završne obrade. Završna obrada podova podrazumeva keramičke pločice zbog uslova održavanja ali u
boji i dezenu simulacije drvenih obloga. Na površinama zidova neophodno je ponovo omalterisati delove
gde je postojeći malter propao, te izgletovati i obojiti u boju po odluci projektanta. Sva postojeća
lamperija i drvene obloge oko stubova i greda se uklanjaju, kao i lamperija na spuštenom plafonu,
te se tako i spušteni plafon uklanja iz restoranskog prostora i otvara se puna svetla visina prostorije
h=339cm.
Sanitarni blok projektom rekonstrukcije podrazumeva izmene u reorganizaciji prostorija, uklanjanje starih

slojeva poda i zidova i postavljanje novih. Sve površine sanitarnog bloka su predviđene u keramičkoj
oblozi.
U prizemnom delu objekta po projektu rekonstrukcije treba da se formira jedna smeštajna jedinica za

osobe sa invaliditetom, te tako dolazi do rušenja postojećih i zidanja novih pregradnih zidova kako bi se
zadovoljili uslovi o organizaciji prostorije za posebne namene.
U potkrovlju u hodniku nisu predviđena pomeranja zidova, samo postavljanje novih slojeva podnih i

zidnih obloga.
Smeštajne jedinice za spavanje po projektu rekonstrukcije podrazumevaju proširenje za dve sobe, tako što
će apartmanski prostori da se rasformiraju u posebne sobe. U ovom delu je neophodno formirati dodatni
sanitarni blok za dodatnu sobu. Sve ostale sobe zadržavaju svoju organizaciju i ne menja im se neto
površina. Projektom je predviđeno uklanjanje lamperije iz soba i zamena podnih i zidnih obloga i
sanitarnog bloka i spavaće jedinice.
U okviru projekta rekonstrukcije, postojeća česma ispred objekta, kod stepenica glavnog ulaza treba da

se proširi i da se tu formira spoljašnja zona za pranje čizama i odlaganje četki.
Fasada objekta po projektu rekonstrukcije dobija nove slojeve termoizolacije, te tako menja svoj

izgled, od fasadne opeke u novu zaglađenu fasadu. Zabatni zidovi u delu potkrovlja takođe dobijau nove
slojeve termoizolacije, što podrazumeva uklanjanje postojećih drvenih obloga.
Neki od otvora u objektu se ne zadržavaju. Na jugoistočnoj fasadi će doći do promene u broju i veličini

otvora jer je predviđeno da se napravi veći prozorski otvor u sobi za osobe sa invaliditetom, koja je po
projektu rekonstrukcije smeštena u prizemni deo objekta, te je neophodno obezbediti adekvatno
provetravanje i osvetljenje prostorije. Isto tako na fasadi severozapadnoj fasadi će biti formiran još jedan
otvor za kuhinjski blok, kako bi se odvojili ulazi da zaposlene i za dostavu hrane u skladu sa Pravilnikom.



01-34/1 rev. 01

str 17

Ostali otvori na fasadi će biti zamenjeni novim drvo-alu profilima sa višeslojnim staklom u skladu sa
standardima o energetski efikasnim materijalima.
Spoljni gabarit objekta biće zadržan, s obzirom da je želja investitora da se objekat rekonstruiše.
Nakon rekonstrukcije ukupna neto površina iznosiće 632,74m2.
Visina objekta do slemena je 10,30m.
Funkcionalno, objekat će biti podeljen na dve zone - dnevnu zonu u prizemlju objekta i noćnu zonu na

spratu, u okviru kojih se nalaze funkcionalne namenske prostorije (pogledati crteže). Glavni ulaz u objekat
se nalazi na jugozapadnoj strani i do njega se dolazi preko dvorišne staze, parking prostora kao dela
kompleksa a kojem se pristupa sa pristupne saobraćajnice do lovačke kuće.
Projektom rekonstrukcije je predviđeno da se kod ulazne zone formira rampa za pristup oboba sa
invaliditetom i to u okviru stepenišnog prostora sa zabatne strane.

Objekat je funkcionalno koncipiran tako da i dalje omogućava svoju primarnu namenu - odmor i
druženje.

Novo oformljene prostorije i njihove površine su prikazane u sledećoj tabeli.

NETO POVRŠINA prizemlja: 656.63 m2
BRUTO POVRŠINA prizemlja: 754.95 m2

NETO POVRŠINA potkrovlja: 281.33 m2
BRUTO POVRŠINA potkrovlja: 353.94 m2

UKUPNO NETO POVRŠINA: 937,96 m2
UKUPNO BRUTO POVRŠINA: 1108,89 m2

KONSTRUKTIVNI SISTEM

Konstruktivni sistem objekta je u dobrom stanju i odgovarajuće nosivosti, te se stoga zadržava. Noseći
zidovi zidani su punom opekom d=36cm, dok su pregradni zidovi izrađeni od opeke d=12cm.
Projektom rekonstrukcije i promene namene određenih prostorija, nije predviđeno delovanje na
konstruktivni sistem, kako nije predviđeno dodatno opterećenje niti dogradnja objekta, te se zadržava
postojeći konstruktivni sistem. Neophodno je ukloniti neke od postojećih pregradnih zidova i izidati nove
pregradne zidove na drugim pozicijama, debljine 15cm kako bi se zadovoljila nova funkcija objekta
(pogledati grafičku dokumentaciju) i ispoštovali svi tehnički i sanitarno-higijenski uslovi za uređenje i
opremanje ugostiteljskih objekata. Spratna visina objekta iznosiće 389cm. Spoljašnji gabarit objekta se
zadržava.
Krovna konstrukcija je takođe u dobrom stanju, a u projektu rekonstrukcije je predviđeno da se ukoliko
se ustanove dotrajali elementi krovne konstrukcije, zamene novim elementima izrađenim od kvalitetne
građe.

UNUTRAŠNJA OBRADA
Projektom rekonstrukcije potrebno je, u svim prostorijama za zamenu podnih obloga prvo doći do AB
podne ploče d=15cm, a zatim izvesti nove slojeve poda koji uključuju i sve neophodne izolacione slojeve.
Podna ploča će biti viša u odnosu na kotu ulice za 60cm. Isto tako za sve zidne površine, treba doći do
postojećeg maltera i njega popraviti na mestima gde je propao, zatim sve zidne površine izgletovati i
finalno materijalizovati. Zidovi kao i podovi moraju imati odgovarajuću završnu obradu koja će obezbediti
zahtevane sanitarno-higijenske uslove za ovu tipologiju objekta.
Sva unutrašnja stolarija se menja i postavlja se nova, u drvenoj materijalizaciji osim kuhinjskog bloka koji
zahteva stolariju od nerđajućih materijala kako bi bili ispoštovani uslovi sanitarno-higijenskih propisa.
Kuhinja - sve površine u prostorijama kuhinjskog dela će se oblagati keramičkim pločicama, bez fugni, koje
će omogućiti lako održavanje i koje će sprečavati sakupljanje prljavštine na mestu spojeva. Svi spojevi
podova i zidova moraju biti zaobljeni. Svi materijali moraju biti svetle boje. Vrata i prozori moraju biti
izrađena od nerđajućeg materijala ili drugog materijala koji ne korodira (sem drveta) i koji se lako održava.
Radne površine, kao i sva druga oprema u kuhinji mora biti izrađena od nerđajućeg materijala sa glatkim i
ravnim površinama.
Restoran - uslužni prostor, gde projekat rekonstrukcije podrazumeva zamenu obloga površina podova i
zidova. Podovi će biti izvedeni u keramičkim pločicama zbog lakšeg održavanja sanitarno-higijenskih
uslova, dok će u prostorijama za dnevni boravak i jedinicama za spavanje podovi biti od drvene obloge.
Spušteni plafoni od lamperije će po potrebi biti zamenjeni novim spuštenim plafonima od gipsanih ploča, ali
se postojeće stanje uklanja u potpunosti.
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Sanitarne jedinice - sva sanitarna oprema se menja, kompletno. Sve zidne i podne površine će biti
obložene keramičkim pločicama.
Smeštajne sobe - sve sobe za smeštaj gostiju po projektu rekonstrukcije podrazumevaju postavljanje
novih podnih obloga, i to u sanitarnim čvorovima postavljanje novih keramičkih pločica, dok će spavaći deo
jedinice biti obložen drvenim oblogama - brodksi pod - nakon postavljanja novih izolacionih slojeva poda.
Zidovi takođe podrazumevaju nove obloge i to u sanitarnim čvorovima zidna keramika se postavlja
skroz do plafona, a u spavaćim jedinicama, nakon uklanjanja postojeće lamperije i popravljanja
maltera na mestima gde je propao, sledi gletovanje zidova i finalna obrada, bojenje u boju po
odluci projektanta.
Projektom rekonstrukcije objekta potrebno je formirati udobne, higijenske i opremljene prostorije,
osvetljenje i prozračene, kako bi bile zdrave za boravak ljudi.

SPOLJAŠNJA OBRADA
Postojeća fasada od fasadne opeke po projektu rekonstrukcije dobija nove slojeve termoizolacije
d=10cm nakon čega se postavlja PVC mrežica utapanjem između dva sloja građevinskog lepka. Na to se
radi nova zaglađena fasada, fine granulacije. Ovaj proces podrazumeva prizemnji deo objekta i visinu
zabatnog zida skroz do kraja, budući da se drvene obloge uklanjaju kako bi se postavila termoizolacija.
Krovni pokrivač, nakon radova na krovnoj konstrukciji se menja i po projektu je predviđeno da se postavi
biber crep na sve površine krovnih ravni.
Takođe, spoljašnja stolarija se menja novim drvo-alu profilima sa višeslojnim staklom u skladu sa
standardima o energetski efikasnim materijalima. Nova stolarija će na frontalnoj fasadi biti drugačijih
dimenzija od postojeće, budući da se menja visina parapeta u restoranskom prostoru sa 66cm na 90cm
visine, te će prozorski otvori u odnosu na postojeće biti manji.

1.5.4 Zahtevi za bezbednost od požara spoljnih zidova zgrada

Izbor materijala za bezbednost spoljnih zidova izvršiti u skladu sa odredbama Pravilnika o tehničkim
zahtevima bezbednosti od požara spoljnih zidova zgrada ( "Službeni glasnik RS", br. 59 od 28. juna 2016,
36 od 13. aprila 2017.). Prema klasi, nameni i BRGP objekta, STAMBENI OBJEKAT Su+P+3+Pk, , u
smilslu je klasifikovana kao

Visina objekta: do 15m (kota poda najviše etaže na kojoj borave ljudi)
BRGP: 1108,89 m²
Namena: poslovni
Kategorija objekta : V1

Prema prethodno navedenom pravilniku zahtevaju se sledeći materijali:
Tabela 3. Karakteristike reakcije na požar za zidani (opeka, blokovi i sl.) ili betonski (liveni na licu mesta ili
prefabrikovani) zidovi sa kontaktnim toplotno-izolacionim sistemom (ETICS), čiji je grafički prikaz
odštampan u Prilogu 1, slika 3.1
KATEGORIZACIJA ZGRADE A B V1 V2 G
Klasa reakcije na požar sistema D-s2,d2 C-s2,d2 B-s2,d1 A2-s1,d1 A2-s1,d0
Klasa reakcije na požar komponenata
završni sloj/slojevi * B-s2,d1 B-s2,d1 B-s2,d1 B-s1,d1 A2-s1,d0
toplotno – izolacioni sloj D-s2,d2 C-s2,d2 B-s2,d1 A2-s1,d1 A1
* Ako se komponenta sastoji iz više završnih slojeva, svaki pojedinačni završni sloj, koji predstavlja bitan sastavni deo mora
ispunjavati zahteve iz tabele. Ako je preko toplotno izolacionog sloja izveden sloj od materijala klase A1 u debljini većoj od 2 cm, tada
se klasa reakcije na požar toplotno-izolacionog sloja može odrediti na osnovu zahteva iz tabele koji se odnose na prvu nižu kategoriju
zgrade.1
1Službeni glasnik RS, broj 36/2017
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Slika. Detalj preseka kroz fasadni zid sa slojem
spoljne termoizolacije - primer

Ispunjenost zahteva za sisteme i komponente sistema koji su predmet ovog pravilnika po završetku radova
utvrđuje se na osnovu isprava o usaglašenosti koje su uređene u skladu sa posebnim propisima.

Svi konstruktivni elementi objekta moraju da zadovoljavaju zahtevani stepen otpornosti prema požaru
utvrđen SRPS U.J1.240 i moraju imati sertifikat kao dokaz o usaglašenosti sa navedenim standaradom
prema Pravilniku o obaveznom atestiranju elemenata tipskih građevinskih konstrukcija na otpornost
prema požaru i o uslovima koje moraju ispunjavati pranvna lica za atestiranje tih proizvoda („Sl.list
SFRJ“ br. 24/90).
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1.5.5 Izbor materijala za enterijer

Podne, zidne i plafonske obloge prostorija za komunikaciju, koje pripadaju koridoru evakuacije (sigurnosna
stepeništa, predprostori, pristupi krajnjim izlazima) moraju biti negorive.
Podne obloge koje se postavljaju na delu evakuacionog puta koji ne pripada koridoru evakuacije (npr.
etažni hodnici, prolazi i sl.), a u zavisnosti od etapa evakuacije, moraju biti klase Bfl s1 prema standardu
SRPS EN 13501-1.
Zidne i plafonske obloge koje se postavljaju na delu evakuacionog puta koji ne pripada koridoru evakuacije
(npr. etažni hodnici, prolazi i sl.), a u zavisnosti od etapa evakuacije, moraju biti klase Bs1 d0 prema
standardu SRPS EN 13501-1.

Na delu evakuacionog puta koji ne pripada koridoru evakuacije (npr. etažni hodnici, prolazi i sl.), a u
zavisnosti od tehnoloških potreba i etapa evakuacije, dozvoljeno je postavljanje materijala i predmeta iz
oblasti nameštaja i tekstila (nameštaj, tapete, zavese i dr.), ako ispunjavaju zahteve, u pogledu
karakteristika (gorivost, zapaljivost, reakcija na požar i sl.), prema posebnim standardima koji ih bliže
uređuju.

1.5.6 Podela objekta na požarne sektore

Vrsta i namena prostorija uslovila je podelu celog objekta u požarne sektore:
1. Lovački dom (bez kotlarnice) cca 906 m2
2. Kotlarnica na čvrsto gorivo cca 18 m2

Svi požarni sektori se osnovnim konstruktivnim elementima (zidovi, međuspratna konstrukcija) požarno
izdvajaju.

1.5.7 Požarno opterećenje

Ukupno požarno opterećenje daje računsku vrednost toplotne energije jednog objekta koja se može
osloboditi u požaru. Označava se simbolom Z i računa po formuli:

Z = Pi×Si
gde je:

Z - ukupno požarno opterećenje u kJ (kcal),
Pi - specifično požarno opterećenje, u kJ (kcal/m2),
Si - površina osnove na koju se odnosi vrednost Pi u m2.

Na osnovu ukupnog požarnog opterećenja odredjuje se broj hidranata u zgradi i oko zgrade.

Specifično požarno opterećenje

Specifično požarno opterećenje je izraženo toplotom koja se može razviti u elementarnoj jedinici (sobi, hali,
magacinu itd.), svedeno na 1m2 površine te prostorije.

Specifično požarno opterećenje računa se po formuli:

S
HQ

S
HV

P ii
n
iiii

n
i

i





  11

gde je:
Qi – težina gorivih materija, u kg
Pi - specifično požarno opterećenje, u kJ/m2

i - prividna gustina materijala, u kg/m3

Vi - volumen materijala, u m3

S - površina osnove, u m2

Hi - kalorična moć, u kJ/kg
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i - indeks elementarne jedinice.

U račun ulaze svi gorivi materijali koji su sastavni deo zgrada, instalacija i opreme (nameštaja) i materijali
za koje je zgrada namenski izgrađena.

Zbog težine određivanja preciznog sastava i količine materijal koji će se u njemu nalaziti požarno
opterećenje je određeno prema pretežnoj nameni objekta, a prema zbirci propisa Sekulović-Kadić

1) Lovački dom P ≈ 906 m2

Po= 335MJ/m2, klasa opasnosti III - nisko specifično požarno opterećenje

2) Kotlarnica P≈ 18m2,
Po= 209MJ/m2, klasa opasnosti III - nisko specifično požarno opterećenje

KLASIFIKACIJA ZGRADA PREMA NAMENI, IZDVOJENOSTI I VISINI:
Stambene zgrade:

Izdvojene stambene zgrade i zgrade u nizu visine do 10 m (IS 1 i NS 1)
Izdvojene stambene zgrade i zgrade u nizu visine od 10 m do 16 m (IS 2 i NS 2)
Izdvojene stambene zgrade i zgrade u nizu visine od 16 m do 22 m (IS 3 i NS 3)

Poslovne zgrade:
1. Izdvojene poslovne zgrade i zgrade u nizu visine do 9 m (IP 1 i NP 1)
2. Izdvojene poslovne zgrade i zgrade u nizu visine od 9 m do 15,5 m (IP 2 i NP 2)
3. Izdvojene poslovne zgrade i zgrade u nizu visine od 15,5 m do 22 m (IP 3 i NP 3)

Javne zgrade:
1. Izdvojene javne zgrade i javne zgrade u nizu visine do 8 m (IJ 1 i NJ 1)
2. Izdvojene javne zgrade i javne zgrade u nizu visine od 8 m do 15 m (IJ 2 i NJ 2)
3. Izdvojene javne zgrade i javne zgrade u nizu visine od 15 m do 22 m (IJ 3 i NJ 3)

Analizirani lokala se nalazi u objekatu koji , prema prethodnim klasifikacijama pripada izdvojenoj
poslovnoj zgradi klase IP1 (kota poda poslednje etaže +3,89 m).

KLASIFIKACIJA ZGRADE PREMA BROJU LICA I POVRŠINI POŽARNOG SEKTORA:
Tabela 1. Uticaj broja osoba u požarnom sektoru i veličine požarnog sektora, A  2m

Br.osoba Do 20 21 do 50 51 do 100 101 do 300 301 do 700 701 do 1500 1501 i
više

Klasa P P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7
Površ. A < 400 < 800 < 1200 < 1600 < 2000 < 2500 < 3000
* Klasa P određena prema broju osoba koriguje se usvajanjem prve veće vrednosti ukoliko je površina
požarnog sektora A veća od navedene u koloni.

Analizirani poslovni objekat u kome se nalazi navedeni lokal, prema prethodnim klasifikacijama
pripada klasi P3 (u objektu usvajamo da u može da boravi manje od 100 osoba; površina
dominantnog požarnog sektora –stambenog dela je manja od 1200m2).

Osnovne vrednosti stepena otpornosti na dejstvo požara konstrukcije (SOP), određuju se na osnovu klase
otpornosti i klasifikacije zgrade prema nameni, izdvojenosti i visini, i ona za predmetni objekat iznosi,
prema tabeli 2:

Tabela 2. Osnovna vrednost SOP
Zgrada IS 1 NS 1 IS 2 NS 2 IS 3 NS 3 IP 1 NP 1

IJ 1
IP 2
NJ 1

NP 2
IJ 2

IP 3
NJ 2

NP 3
IJ 3

NJ 3

P1 II II III III III IV II II II III III IV IV
P2 II III III III IV IV II II III III IV IV IV
P3 III III III IV IV IV II II IV IV IV IV IV
P4 III III IV IV IV IV III III IV IV IV IV IV
P5 IV IV IV IV IV IV III III IV IV IV IV V
P6 IV IV IV IV IV IV IV IV IV IV IV V V
P7 IV IV IV IV IV IV IV IV IV IV V V V



01-34/1 rev. 01

str 22

U skladu sa članom 3 i 9 Pravilnika o tehničkim normativima za zaštitu ugostiteljskih objekata od požara
(“Službeni glasnik RS”, br. 61/2015) otpornost na požar nosećih konstrukcija i konstrukcija evakuacionih
puteva mora biti 30 min.

Prema klasifikaciji, izdvojenosti, nameni i visini, veličini dominantnog požarnog sektora i
planiranom maksimalnom broju ljudi elementi konstrukcije predmetnog objekta treba da ispune
stepen otpornosti prema požaru SOP-II (mala otpornost).

Stepen otpornosti prema požaru osnovnih konstrukcionih elemenata u skladu sa SRPS U.J1.240 je :

Vrsta konstrukcije
Metoda
ispitivanja
SRPS Položaj

Stepen otpornosti prema požaru (SOP) elemenata /
konstrukcije zgrade u satima

rade (u satima)

I (NO)
neznatna

II (MO)
mala

III (SO)
srednja

IV (VO)
veća

V(WO)
velika

Nosivi zid U.J1.090

Unutar
požarnih
sektora

1/4 1/2 1 1,5 2
Stub U.J1.100 1/4 1/2 1 1,5 2
Greda U.J1.114 - 1/4 1/2 1 1,5

Međuspratna konstrukcija U.J1.110 - 1/4 1/2 1 1,5

Nenosivi zid U.J1.090 - 1/4 1/2 1/2 1

Krovna konstrukcija - 1/4 1/2 1/2 1

Zid U.J1.092
Na granici
požarnih
sektora

1/4 1 1,5 2 3

Međuspratna konstrukcija U.J1.110 1/4 1/2 1 1,5 2

Vrata i klapne do 3,6 m2 U.J1.160 1/4 1/4 1/2 1 1,5

Vrata > 3,6 m2 U.J1.160 1/4 1/2 1 1,5 2

Konstrukcija evakuacionog puta Spoljna
konstruk

negoriv
materijal 1/2 1/2 1 1,5

Fasadni zid U.J1.092 - 1/2 1/2 1 1

Krovni pokrivač U.J1.140 - 1/4 1/2 3/4 1
Otpornost na požar građevinskih materijala se može odrediti na osnovu Zbirke propisa o zaštiti od požara
i eksplozija – Grupa IV, SRPS U.J1.051/1995 i SRPS.U.J1.090.

Shodno Pravilniku o obaveznom atestiranju elemenata tipskih građevinskih konstrukcija na otpornost
prema požaru propisan je postupak obaveznog atestiranja i to:

1) zidova - nosećih, nenosećih;

2) stubova;

3) međuspratnih konstrukcija;

4) nosača (nosećih greda, krovnih konstrukcija i dr.);

5) krovnih pokrivača;

6) vrata i drugih elemenata za zatvaranje otvora u zidovima;

7) dimnjaka;

8) ventilacionih kanala

Za standardizobane elemente konstrukcije (AB elementi, zidovi od opeke i sl.) je poznata i
standardima određena vatrootpornost.

Građevinski elementi i uređaji za zatvaranje otvora na granici požarnog sektora mogu imati otpornost na
požar za najviše 30 min manju od otpornosti na požar elemenata na granici požarnog sektora u koji
su ugrađeni odnosno za objekat koji je predmet ovog projekta najmanje 30min.
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1.5.8 Evakuacija objekta
ELEMENTI PUTEVA ZA EVAKUACIJU

Izlazi odnosno ulazi u objekat:
1. Vrata na izlazima iz objekta namenjena za napuštanje objekta u slučaju požara se moraju otvarati u

pravcu napuštanja objekta.
2. Ako sa unutrašnje strane tih vrata postoje brave, one se ne smeju otvarati ključem. Sa unutrašnje

strane ta vrata se moraju lako otvarati i moraju biti vidljivo označena kao izlazna u slučaju požara.
Obrtna vrata se ne smatraju izlaznim vratima za slučaj nastanka požara.

KOMENTAR:
Naravno da se obrtna vrata ne smatraju evakuacionim obzirom da na sebi (u šarkama) imaju
povratni mehanizam koji bi vrata vratio u početni položaj i sledeće lice pri evakuaciji povredio.

3. Krilo izlaznih vrata ne sme biti uže od 70 cm (80cm u skladištima) niti šire od 120 cm (125cm u
skladištima) (izuzetak su objekti koji primaju preko 2000 ljudi).

4. Pod sa obe strane izlaznih vrata mora biti ravan i podjednako izdignut na udaljenosti najmanje 1,5 i m.
5. Ako se izlazna vrata pokreću električnom energijom, moraju biti konstruisana tako da se u slučaju

nestanka električne energije mogu otvoriti ručno.
6. Svaki izlaz iz objekta u slučaju požara mora biti označen uočjivim znakovima ako izlaz ili put do izlaza

nisu vidljivi neposredno iz prostorije. Pri označavanju izlaza iz objekta ne smeju se koristiti jako
osetljivi znakovi namenjeni drugoj svrsi, niti se u liniji pogleda prema znaku sme izlagati roba ili drugi
predmet koji može da odvuče pažnju od izlaza.

Svi ovi putevi za evakuaciju moraju biti označeni i osvetljeni (prema DIN 5035, Deo 5).
Oznake izlaznih puteva moraju da budu jasno prepoznatljive u toku rada objekta.

 Kontrastna boja: bela DIN 48844, Deo 2
 Bezbednosna boja: zelena DIN 48844, Deo 2

Ispunjavanje ovog zahteva pretpostavlja neku minimalnu veličinu oznaka.

Visina osvetljene oznake se računa po obrascu h= e/Z = e/100. Kako maksimalna udaljenost neke
tačke u poslovnom prostoru od najbližeg izlaza iznosi maksimalno 7.80 m, dobijamo da su visine
oznaka min. 8 cm.

Svaka vrata, prolaz ili stepenište koji ne služe za izlaz u slučaju požara, niti su pristupni put izlazu, a
smešteni su tako da bi se zabunom mogli smatrati izlazom, moraju biti vidljivo označeni znakom koji
ukazuje na stvarnu namenu vrata, prolaza ili stepeništa.

Dodatni Zahtevi za evakuacione puteve iz članova 7 – 18 Pravilnika o tehničkim normativima za
zaštitu ugostiteljskih objekata od požara (“Službeni glasnik RS”, br. 61/2015):

 Prilazi stepeništima moraju biti što kraći.
 Zabranjuje se postavljanje ogledala, koja mogu izazvati zabunu kod lica koja se evakuišu i doprineti
 dodatnoj panici.
 Na vrata koja su sastavni deo koridora za evakuaciju zabranjuje se postavijanje zavesa, draperije i sl.
 Hodnici i holovi ne smeju imati suženja, a na podu se ne smeju nalaziti prepreke u vidu pragova i sl.
 Na evakuacionim putevima ne smeju se nalaziti predmeti koji ometaju evakuaciju i pomažu širenju

požara
 Na svim evakuacionim putevima dozvoljeno je postavljanje samo zaokretnih vrata sa antipanik

bravom, koja se moraju otvarati u smeru izlaženja i moraju biti stalno otključana u vremenu korišćenja
ugostiteljskog objekta

Objekat poseduje ukupno 2 izlaza i to dvokrilna vrata.
Specifična propusna moć vrata:

KI-1 širina 1,6m /dvokrilna vrata/ propusna moć =>96osoba/m*min
KI-2 širina 0,8m /jednokrilna vrata/ propusna moć =>48osoba/m*min
KI-3 širina 1,4m /dvokrilna vrata/ propusna moć => 84 osobe/m*min

Za silaženje osoba sa spratnog dela, koristi se jedno stepenište širine 1,4m.
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1.5.9 Termomašinske instalacije i uređaji

Za grejanje/hlađenje i klimatizaciju lovačke kuće i za održavanje temperature u zimskom/letnjem režimu od
20º/26ºC, predviđen je VRF sistem u izvedbi za rad pri nižim temperaturama, do -20ºC. Objekat sadrži i
instalacije centralnog grejanja koji je u funkciji u punim smeštajnim kapacitetima i po potrebi Investitora.
Instalacije centralnog grejanja nisu predmet ovog projekta već projekta mašinskih instalacija grejanja.

Projektom rekonstrukcije izvršena je promena namene nekih prostorija i njihova reorganizacija u skladu sa
tehničkim uslovima i standardima uređenja i opremanja lovno turističkih objekata i uslovima i načinu
pružanja i korišćenja usluga lovnog turizma. Projektant je tokom izrade projekta vodio računa o zakonima i
zakonskim aktima iz Pravilnika o minimalnim tehničkim uslovima za izgradnju, uređenje i opremanje lovno
turističkih objekata i standardima, uslovima i načinu pružanja i korišćenja usluga lovnog turizma.
Funkcionalno, objekat će biti podeljen na dve zone - dnevnu zonu u prizemlju objekta i noćnu zonu na
spratu, u okviru kojih se nalaze funkcionalne namenske prostorije (pogledati crteže).
Glavni ulaz u objekat se nalazi na jugozapadnoj strani i do njega se dolazi preko dvorišne staze, parking
prostora kao dela kompleksa a kojem se pristupa sa pristupne saobraćajnice do lovačke kuće.
Objekat je funkcionalno koncipiran tako da i dalje omogućava svoju primarnu namenu - odmor i druženje.

Sva postojeća mašinska oprema u objektu (grejna tela, cevi i sva oprema centralnog grejanja, klima
uredjaji, ventilacioni kanali i ventilaciona oprema) se uklanjaju, te se objekat posmatra u arhitektonsko-
građevinskom smislu kao nov. Postojeći kotao na čvrsto gorivo se jedini zadržava.

VRF (Variable Refrigerant Flow) znači promenljivi protok fluida. VRF sistem klimatizacije prilagođava
protok fluida zavisno potrebama prostora. Na taj način sistem funkcioniše sa minimalnom potrošnjom
energije. Na nižim temperaturama (-15ºC) grejni kapacitet spoljašnje jedinice opada do 40% tako da je
prilikom izbora spoljašnje jedinice to uzeto u obzir. Radni fluid je freon R410A. Spoljašnja jedinica se
smešta na krov objekta, u svemu prema grafičkoj dokumentaciji. Spoljašnja jedinica se sa unutrašnjim
jedinicama povezuje izolovanim bakarnim cevima odgovarajućih dimenzija, preko postojećeg vertikalnog
tehničkog kanala.

Protok fluida varira u zavisnosti od korišćenja inverterski vođenog kompresora s promenljivom brzinom,
varirajućih kapaciteta u direktnoj vezi sa promenama potreba za grejanjem ili hlađenjem u okviru prostora
koji se klimatizuje. Sofisticirani sistem kontrole omogućava brz i jednostavan prelazak između režima
grejanja i hlađenja. U najsavremenijim sistemima, svaka unutrašnja jedinica može raditi u režimu grejanja
ili hlađenja, nezavisno od bilo koje druge u okviru istog sistema. Ovakav pristup klimatizaciji omogućava
značajnu uštedu energije u uslovima kada sistem radi simultano u oba moda, tj. kada je u različitim
zonama klimatizacije objekta potrebno grejanje i hlađenje.

Napominje se Investitoru da održavanje sistema ventilacije mora u potpunosti uskladiti sa važećim
"Pravilnikom o tehničkim normativima za zaštitu ugostiteljskih objekata od požara" Sl. glasnik RS br.
61/2015 i drugim važećim pravilnicima i zakonskim aktima iz ove oblasti.

1.5.10 Električne instalacije, instalacije za zaštitu od atmosferskog
pražnjenja i uzemljenja, zaštita od električnog udara

KLASIFIKACIJA OBJEKTA

Klasifikacija uticaja okoline
AA4 – temperatura okoline -5°C do +40°C
AC1 – nadmorska visina ≤ 2000m
AD2 – prisustvo vode - slobodno padanje vodenih kapi
AE1 – prisustvo stranih čvrstih tela – zanemarivo
AF1 – prisustvo korozivnih ili prljajućih materija – zanemarljivo
AG1 – mehanička naprezanja, udari – slaba
AH1 – mehanička naprezanja, vibracije – slaba
AK1 – prisustvo flore ili gljivica – zanemarljivo
AL1 – prisustvo faune – zanemarljivo
AM1 – elektromagnetski, elektrostatički ili uticaj jonizacije – zanemarljiv
AN1 – sunčevo zračenje – zanemarljivo
AP1 – seizmički efekti – zanemarljivo
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AQ1 – munje – zanemarljivo
Kalsifikacija upotrebe

BA1 – osposobljenost lica – neobavešteni
BB1 – električna otpornost ljudskog tela – normalna
BC1 – dodir lica sa potencijalom zemlje – nema dodira
BD2 – prisustvo većeg broja ljudi, dobra mogućnost evakuacije
BE1 – priroda materijala koji se obrađuje ili je uskladišten – nema opasnosti

Klasifikacija konstrukcije zgrade
CA1 – sastav materijala – nezapaljiv
CB1 – struktura zgrade – zanemarljivo

NAPAJANJE I MERENJE
Napajanje energijom je iz novo planirane stubne trafostanice odobrene snage 150kW prema rešenju
Elektrovojvodine, ED Sombor br.6.30.4.-312-28-15 od 26.02.2015. Merenje potrošnje električne energije
nije tema projekta već se ostvaruje prema predhodnim ulovima E.D. Sombor, sa postojećeg priključka, koji
nije predmet ovog projekta rekonstrukcije.
Od OMM do glavnog razvodnog ormara oznake GRO potreban je napojni kabl tipa PP00-A 4 x 95 mm2 .
Kabl postaviti u iskopan zemljani rov. Za postavljaje kabla iskopava se rov širine 0.8 m i dubine 0.4 m ,
iskop se radi ručno. Zatrpavanje se radi u tri koraka
 prvi- zatrpava se pesko do visine od 20 cm.
 drugi- zatrpava se zemljom u visini od 40 cm
 treći postavlja se upozoravajuća traka i zatrpava se ručno.
Nakon zatrpavanja kabla tipskim stubićem ” Enegetski kabl " označiti trasu kabla i geodetski snimiti trasu
kabla i ucrtati u katastar vodova.
Planirano je rezervno napajanje preko dizel električnog agregata (DEA) koji će se u perspektivi nalaziti na
parceli Investitora. Isporuka i montaža DEA kao i prateće automatike nije predmet ovog projekta
rekonstrukcije.
U objektu je planiran glavni razvodni ormar GRO iz koga će se napajati 3 razvodna ormara mrežnog
napajanja RO-Kuh, RO-Kot i RO-Pk (kuhinje, kotlarnice i potkrovlja redom) kao i 1 razvodna tabla RT-S12
sobe u prizemlju. Mrežno i agregatsko napajanje je u odvojeno, a preklapanje se vrši ručno i nije predmet
ovog projekta.
Obaveza je isporučioca agregata je ugradnja ormara ATS za automatsku promenu napajanja sa mreže na
dizel agregat.
Razvodni ormar GRO napaja prizemlje objekta, istalacije prilključnica i rasvete kao i i termomašinske
instalacije grejenja. Maksimalna planirana jednovremena snaga Pjmax je 59kW.
Razvodn ormar RO-Kuh napaja kuhinjski deo objekta, ventilacuju kuhinje, termičke i druge priključke u
kuhinji i pomoćmi prostorijam kao i ostale utičnice i priključke.
Razvodni ormar potkrovlja RO-Pk napaja spratni deo objekta, razvodne table soba, rasvete i priključnica, a
napaja se sa GRO kablom N2XH-J 5x25mm2. Razvodni ormar RO-KL napaja sistem klimatizaije i obrađen
je u delu 6.2-PROJEKAT MAŠINSKiH INSTALACIJA KLIMATIZACIJE.

KABLOVSKI RAZVOD
Kablovski razvod iz GRO za napajanje ostalih razvodnih ormara se izvodi sa kablovima sledećeg tipa koji
se postavljaju na metalne nosače:

1.RO- Pk kabl N2XH-J 4x25 mm2+ 1x25 mm2

2.RO-Kuh kabl N2XH-J 4x25 mm2+ 1x25 mm2

3.RO-Kot kabl kabl PP00 5x6 mm2.
4.RO-KL kabl N2XH-J 4x25 mm2 + 1x25 mm2

Razvodne table soba RT-S1 do RT-12 napajaju se kablovima N2XH-J 5x6mm2

Ostali kablovi koji se novi postavljaju po objektu su tip N2XH-J sa 3 i 5 žila preseka 1.5mm2 odnosno
2,5mm2 polaganjem ispod maltera.

RAZVODNE TABLE i RO
Glavni razvodni ormar oznake GRO se postavlja na mesto ozančenu u grafičkoj dokumentaciji i priblinih je
dimenzija 1200 x 1000 x 200 mm i postavlja se kao ugradni. Ormar se izvodi od lima debljine 1.5 mm i
zaštićenog od korozije plastifikaciom u IP 54 zaštiti.
U ormar ulazi napojni kabl tip PP00 4 x 50 mm2 koji se postavlja od TS do GRO Ulazak kabla je odozgo.
U GRO se postavlja glavni prekidač (kompaktni) sa magnetnom i termičkom zaštitom sa nazivnom strujom
125A prekidane moći N.
Uključenje i isključenje prekidača je ručno.
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Za zaštitu od kratkog spoja i preopterećenja u GRO se instaliraju automatski osigurači klase B od 10, 16 A
i klase C od 25 A i osiguračka postolja dišeri od 125A nazivne struje sa patronama od 63 A i 80A. Iz GRO
se napajaju ostali RO i potrošači.
Za napajanje električnih potrošača u kuhinji postavlja se RO-Kuh koji je približnih dimenzija 1000 x 800 x
200mm. Ormar se izvodi od lima debljine 1,5mm i zaštićenog od korozije plastifikacijom IP54 zaštiti. U
RO-kuh se postavlja glavni prekidač (kompaktni) sa magnetnom i termičkom zaštitom sa nazivnom strujom
od 63A prekidne moći N. Uključenje prekidača je ručno. Za zaštitu od kratkog spoja i preopterećenja je u
RO-kuh se instaliraju automatski osigurači klase C od 10,16 i 25A. Za napajanje ventilatora haube
postavlja se kabl N2XH 7x2,5mm2 od kojih se pet žila koristi za napajenje motora, a dve za zaštitni
prekidač u motoru.
Uključenje motora je motornog zaštitnog prekidača i kontaktora .
Za napajanje električnih potrošača u potkrovlju postavlja se RO-Pk koji je sledećih dimenzija 1000 x 800 x
200mm. Ormar se izvodi od lima debljine 1.5 mm i zaštićenog od korozije plastifikaciom u IP 54 zaštiti.
U RO-P se postavlja glavni prekidač ( kompaktni) sa magnetnom i termičkom zaštitom sa nazivnom
strujom 63 A prekidane moći N Uključenje i isključenje prekidača je ručno. Za zaštitu od kratkog spoja i
preopterećenja u RO-P se instaliraju automatski osigurači klase C od 10, 16 A i 25 A .
Za napajanje električnih potrošača u kotlarnici postavlja se RO-Kot (nije predmet ovog projekta) koga
isporučuju izvođač radova mašinskih radova kotlarnice.
IZ GRO se napaja i sistema klimatizacije odnosno oramara RO-KL, koji je deo isporuke mašinske opreme
klimatizacije objekta. U ovom projektu data je pozicija RO-KL, raspored izvoda za unutrašnje (IDU) i
spoljašnje (ODU), sa planom polaganja kablova za potrebe sistema klimatizacije objekta.
Za napajanje električnih potrošača u sobama i apartmanima postavljaju se RT jednoredne ugradne u koje
se ugrađuju automatski osigurači klase B od 10 i 16 A i ZUDS 16/0.03A za krajnja kola priključnica u
kupatilu.

PRIKLJUČNICE
Za priključenje prenosnih potrošača postavljaju se monofazne i trofazne utičnice sa zaštitnim kontaktom
nazivne struje do 16A Priključnice su ugradnog tipa i postavljaju se na visinu od 0,3 m od kote poda ako
nije drugačije određeno. Na pozicijama TV prijemnika označenih u grafičkoj dokumentaciju, postavljaju se i
modularne priključnice od 7 modula u koju se ugrađuju sledeće priključnice - monofazna priključnica sa
zaštitnim kontaktom 2 kom , jednopolna priključnica - 1kom, telefonska priključnica RJ11 sa dva kontakta -
1kom i završna TV priključnica - 1kom.
Za napajanje priključnica korsite se kablovi tipa N2XH-J 3 x 2.5 mm2, odnono sa trofazne potrošaće N2XH-
J 5 x2 5 mm2

Kablovi se postavljaju ispod maltera i kablovske cevi.
Visina montaže utičnica u sobama, hodnicima kancelarija i pomoćnim prostorijama je 0,3m od poda, a u
kupatilu i kuhinji iznad radnih površina visina montaže je 1,2m od poda.

OSVETLJENJE
Sijalice se postavljaju prema grafičkom rasporedu .
Na ulazu u objekat i na fasadi objekta postavljaju se nove sijalične armature prema izboru Investitora i
dizajnera. Uključenje rasvete je preko jednopolnih, seriskih i ugradnih prekidača . Uključenje spoljne
rasvete na objektu i oko objekta je preko prekidača tip GS 25 - 10 u koji se montiraju na vrata GRO.
Napajanje rasvete je kablovina tip N2XH-J 3 x 1,5 mm2 koji se postavljaju ispod maltera odnosno na
odstojicima.
Za osvetljenje okoline oko objekta i bungalova postavljaju se stubovi javne rasvete koji nisu deo ovog
projekta.
Spoljana rasveta se zadržava. Napajanje spoljne rasvete je napojnim kablom tip PP00-Y 5 x 2.5 mm2 koji
se postavlja u iskopan zemljani rov . Svaki stub se uzemljava sa FeZn trakom 25 x 4 mm . U svaki stub
javne rasvete postavlja se RP ploča trofazna.
Za osvetljenje objekta se koristi 10 tipova svetiljki:
L1 nadgradna plafonska svetiljka za kuhinje, fluorescentni izvor svetla FL 2x28W/840, cevi dimenzije T5,

elektronski prespojni pribor, zaštita IP65
L2 nadgradna plafonska svetiljka za tehničke prostorije, fluorescentni izvor svetla FL2x28W/840, cev

dimenzije T5, elektronski prespojni pribor, zaštita IP65
L3 dekorativna svetiljka za šank, LED izvor svetla 3-10W/830, zaštita IP20
L4 ugradna u ramu ili nadgradna protivpanična svetiljka, LED izvor svetla 8W/840 sa

akumulatorskom baterijom za 3 sata autonomnog rada, sa odgovarajućim piktogramom za
evakuaciju

L5 spoljna svetiljka, nadgradna/ugradna/viseća, LED izvor svetla 15-25W/830, zaštita IP65 po izboru
investitora

L6 svetiljka za kupatilo i WC, IP44, po izboru Investitora
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L7 zidna dekorativna svetiljka iznad umivaonika u kupatilu apartmana, IP 44, po izboru investitora
L8 nadgradna plafonska svetiljka za sobe i hodnike, E27, po izboru Investitora
L9 Nadgradna plafonska svetiljka, fluo izvor svetlosti FL4x14W/840,cev T5
L10 Zidni LED Reflektor, IP65, sa senzorom pokreta

Svetiljke su povezane kablom N2XH-J 3x1,5mm² na razvodni ormar.

Pomoćna rasveta je projektovana tako da osvetljava prostor i evakuacione puteve i obezbeđuje minimalni
nivo osvetljenosti od 50 lx u osi na nivou poda u trajanju od 2 h.
Protivpanična rasveta treba da obezbei minimalni nivo osvetljenosti od 50 lx oznaka za evakuaciju i
osvetljenosti od najmanje 1 lx u osi na nivou poda u trajanju od 2 h.

Za potrebe sigurnosnog napajanja planirano je rezervno napajanje preko dizel električnog agregata.
Izbor i postavljanje dizel električnog aparata nije predmet ovog projekta rekonstrukcije.

TELEFONSKA INSTALACIJA

Instalacija PTT se priključuje na distributivnu mrežu preko ITO L1 ormara koji se nalazi na ulazu u glavnom
objektu .
Distributivni ormar ITO je postojeći u na njega se povezuje novo postavljenja instalacija . Na spratu objekta
se postavlja novi RO-PTT sa dve krone reglete Za razvođenje PTT instalacije se postavlja plastično
rebrasto crevo fi 20 mm u koje se postavlja telefonski kabl tip J-Y(St)Y 2x 0.6 mm.
Na skretanju se postavljaju razvodne instalacione kutije fi 78 mm.
Telefonske priključnice su dvopolne tipa RJ 11 Priključnice su modularnog tipa RJ11.
Od ITO ormara do RO P PTT postavlja se kabl tip J-Y(St)Y 20 x 2x 0.6 mm Povezivanje dolaznog kabla i
odlaznih linija u ITO ormaru je preko Krone regleta.
ITO ormar obavezno uzemljiti sa provodnikom P-Y 1 x 6 mm2.

GROMOBRANSKA INSTALACIJA
Zaštita od direktnog atmosferskog pražnjenja predmetnih objekata je postojeća izvedena kao Faradejev
kavez i kao takva nije predmet rekonstrukcije jer zadovoljava postojeće propise.

SISTEM ZAŠTITE OD INDIREKTNOG NAPONA DODIRA
Sistem zaštite od indirektnog napona dodira je TN/C/S koji se ostvaruje preko napojnog kabla .
Ekvipotencijalizacija metalnih masa vodovoda, centralnog grejanja i sanitarnih elemenata se vrši sa
provodnicijma tip P-Y 6 mm koji se povezuju na PE šinu.

UZEMLJENJE
Postojeći temeljni uzemljivač se zadržava i nije predmet rekonstrukcije.

1.5.11 Zone opasnosti

Objekat je takve prirode da u njemu ne postoji opasnost stvaranja eksplozivnih smeša, gasova, para ili
prašina sa vazduhom.
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1.5.12 Snabdevanje vodom za gašenje požara

Lokalno komunalno preduzeće će da obezbedi spoljašnju hidrantsku mrežu, a u objektu je predviđena
unutrašnja hidrantska mreža.

1.5.12.1 POTREBNA KOLIČINA VODE ZA HIDRANTSKU MREŽU ZA OBJEKAT

S obzirom na stepen otpornosti objekta prema požaru i kategoriju tehnološkog procesa koja je K4 i
zapreminu objekata (od 3001 do 5000m3 – objekat praktično zadovoljava SOP III), sledi prema tabeli 2
Pravilnika o tehničkim normativima za hidrantsku mrežu za gašenje požara (Službeni list SFRJ broj 30/91
iz 1991.god.) minimalna količina vode za gašenje razvijenog požara:

Stepen
otpornosti

objekta prema
požaru

Kategorija
tehnološkog

procesa prema
ugroženosti od

požara

Količina vode u litrima na sekund potrebna za jedan požar, zavisno
od zapremine u kubnim metrima objekta koji se štiti

do 3000 3001 do
5000

5001 do
20000

20001 do
50000

50001 do
200000

200000 do
400000

iznad
400000

V i IV K4, K5 10 10 10 10 15 20 25
V i IV K1, K2, K3 10 10 15 20 30 35 -
III K4, K5 10 10 15 25 - - -
I i II K4, K5 10 15 20 30 - - -
I i II K3 15 20 25 - - - -

I
1
= 10

sec
l = 600

min
l

Minimalno vreme rada ove mreže je: T
1
= 2h=120 min.

Kako objekat spada u kategoriju opasnosti K4 nije neophodan rezervni izvor za snabdevanje energijom
uređaja za povišenje pritiska.

Kako je površina kompleksa manja od 150ha, računa se sa jednim požarom.

Napajanje unutrašnje hidrantske mreže je predviđeno sa odgovarajućeg priključka na vodovod
izdašnosti 5l/s preostalih 5l/s će se dobiti sa spoljašnje hidrantske mreže.

Unutrašnja hidrantska mreža sastoji se od granaste mreže i sadrži 5 zidnih hidranta.
Ormari se vidljivo označavaju slovom “H”.
Rastojanje između unutrašnjih hidranata je takvo da je celokupan prostor koji se štiti pokriven mlazom
vode, pri čemu se vodilo računa o tome da dužina creva iznosi 15m, a dužina kompaktnog mlaza 5.00m.
Hidranti su postavljeni tako da budu pristupačni i ne ometaju evakuaciju. Raspored hidranata je u skladu
sa Pravilnikom o tehničkim normativima za hidrantsku mrežu.

Pritisak na najudaljenijem hidrantu mora biti najmanje 2,5 bar pri odgovarajućem protoku vode što je
obezbeđeno priključkom na vodovnodu mrežom.

Hidrantska mreža mora zadovoljiti zahteve pravilnika o tehničkim normativima za hidrantsku mrežu i
potrebno je najmanje svakih 6 meseci vršiti kontrolu hidrantske mreže.
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1.5.13 Mobilna oprema za gašenje požara

Gašenje požara vršiti uglavnom eliminisanjem uzroka paljenja, izolovanjem zapaljivih od nezapaljivih
delova. Kod požara većih razmera obavezna je upotreba sredstava za zaštitu organa za disanje.
Požari su podeljeni u pet klasa: A,B,C,D i F.

Požari klase »A« su požari čvrstih zapaljivih materijala, koji gore plamenom, žarom i plamenom i žarom.
Ova klasa ne obuhvata zapaljive metale, koji su takođe u čvrstom stanju. Sredstva za gašenje ovih požara
su:

1. voda sa ili bez dodataka;
2. hemijska i vazdušno-mehanička pena;
3. specijalni prah za gašenje požara sa žarom;
4. CO2 , za požare klase A koji gore plamenom;
5. kombinovana sredstva;
6. druga.

Požari klase »B« su požari zapaljivih tečnosti. Sredstva za gašenje ovih požara su:
-pene
-prah na bazi natrijum bikarbonata;
-prah na bazi kalijum bikarbonata;
-prah na bazi amonijum sulfata;
-specijalni prahovi;
-haloni;
-CO2 - sneg
-kombinovana sredstva.

Požari klase »C« su požari zapaljivih gasova. Sredstva za gašenje ove vrste požara su:
-prah na bazi natrijum bikarbonata;
-prah na bazi kalijum bikarbonata;
-prah na bazi amonijum sulfata;
-specijalni prahovi;
-haloni;
-CO2 - gas
-kombinovana sredstva.

Požari klase »D« su požari zapaljivih metala. Sredstva za gašenje ovih požara su:
-prah na bazi natrijum hlorida;

-prah na bazi kalijum hlorida;

-silikagel;
-specijalni prahovi;
-mešavine prahova;
-priručna sredstva za smanjenje zračenja toplote u debljem sloju:

1. suv i čist pesak;
2. suva zemlja;
3. glina;
4. strugotina suvog liva;
5. zeolit;
6. drugo;

-kombinovana sredstva.

Požari klase »F« su požari biljnih i životinjskih ulja i masnoća.Smatra se opasnim upotreba aparata na
bazi praha u CO-2 za gašenje požara klase F pa su oni isključeni za ovu klasu požara. Za gašenje požara
ove klase se može koristiti aparati sa mokrom penom, vodena magla, požarno ćebe kao i posebni aparati
koji mogu imati odgovarajuće kupole radi efikasnog gašenja.

Iskustvo pokazuje da se primenom preventivnih mera za zaštitu od požara ne može potpuno sprečiti
izbijanje požara. Požari se najlakše gase u početnoj fazi dok su malih razmera. Zato se postavljanjem i
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pravilnim izborom i rasporedom mobilne opreme za gašenje požara i obukom svih zaposlenih kojom se oni
osposobljavaju da je koriste, omogućava efikasno gašenje požara u početnoj fazi, odmah nakon njegovog
otkrivanja.
Pod mobilnom protivpožarnom opremom se podrazumevaju ručni i prevozni aparat za gašenje požara.U
cilju sprovođenja zaštite od požara, a na osnovu odgovarajućih kriterijuma, određena su sredstva gašenja,
tip, i broj protivpožarnih aparata i planski predstavljen nihov raspored, u delu grafički prilozi ovoga Plana
zaštite od požara.

Izbor tipa aparata

U predmetnom objektu moguć je nastanak požara gorenjem materija klase A i F.

Na osnovu procene o mogućim klasama požara izvršen je izbor odgovarajućih sredstava za gašenje i
predviđeni su ručni vatrogasni aparati za gašenje požara i to:

 aparati za gašenje suvim prahom, oznake ''S'',
Iz grupe aparata za gašenje požara suvim prahom, usvojeni su ručni vatrogasni aparati tipa ''S'',
kapaciteta 6kg i 9kg, koji su usaglašeni sa SRPS-om .

Broj aparata za gašenje početnih požara se određuje na bazi površine prostora i požarnog opterećenja na
bazi sledeće tabele:

broj Površina prostorije
(m 2 )

POŽARNO OPTEREĆENJE
NISKO SREDNJE VISOKO

1 50 2 2 2
2 100 2 2 3
3 150 2 3 3
4 200 3 3 4
5 300 3 3 5
6 400 3 4 6
7 500 3 4 7
8 750 4 6 9
9 1000 5 7 12
10 2000 6 9 17
11 3000 7 12 22
12 4000 10 17 32
13 5000 12 22 42
14 6000 15 27 52
15 7000 17 32 62
16 8000 20 37 72
17 9000 22 42 82
18 10000 27 52 102

Na osnovu navodnih tabela i karakteristika objekta usvaja se:

PRIZEMLJE - površina 906m2 , nisko požarno opterećenje
S-9 5 kom

Kotlarnica- površine 18 m2, nisko požarno opterećenje
S-9 1 kom

Raspored i vrstu ručnih vatrogasnih aparata realizovati po crtežu datom u grafičkoj dokumentaciji projekta.

Aparati moraju biti u skladu sa SRPS Z.C2. 035/1980 - Ručni aparati za gašenje prahom i SRPS Z.C2.
040/1980 - Ručni aparati za gašenje ugljendioksidom i o istim obezbediti odgovarajuće sertifikate kao
dokaz usaglašenosti sa navedenim standardima.
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1.5.14 Stabilna instalacija za automatsko gašenje požara

Kao u objektu može da boravi do 100 ljudi prema članu 27 Pravilnika o tehničkim normativima za zaštitu
ugostiteljskih objekata od požara (“Službeni glasnik RS”, br. 61/2015) nije neophodan sistem automatske
dojave požara.

1.5.15 TEHNIČKI ZAHTEVI ZA PROIZVODE I OCENJIVANJE USAGLAŠENOSTI

1.5.15.1 OBAVEZE ISPORUČIOCA PROIZVODA I VLASNIKA PROIZVODA U UPOTREBI

Usaglašenost proizvoda

Proizvod se stavlja na tržište, odnosno isporučuje na tržištu samo ako je usaglašen sa
propisanim tehničkim zahtevima, ako je njegova usaglašenost ocenjena prema propisanom
postupku, ako je označen u skladu sa propisima i ako ga prate propisane isprave o
usaglašenosti i druga propisana dokumentacija.

Zaštitna klauzula

Nadležni inspektor preduzima odgovarajuće mere ograničavanja isporuke na tržištu, zabrane
stavljanja proizvoda na tržište ili isporuke na tržištu, povlačenja, odnosno opozivanja proizvoda
u skladu sa zakonom, ako se utvrdi da proizvod koji je usaglašen sa tehničkim propisom može
da ugrozi javni interes, a naročito ako je ugrožena bezbednost, život i zdravlje ljudi, bezbednost
i zdravlje životinja i biljaka, životna sredina, bezbednost potrošača i drugih korisnika i imovina.

Obaveze proizvođača

Proizvođač je dužan da:
1) obezbedi da se proizvod izradi u skladu sa propisanim zahtevima;

2) izradi potrebnu tehničku dokumentaciju i čuva je u propisanom roku;

3) obezbedi sprovođenje propisanog postupka ocenjivanja usaglašenosti, izradi deklaraciju o
usaglašenosti i čuva je u propisanom roku, kao i da stavi na proizvod propisani znak usaglašenosti;

4) kada je propisano, vrši ispitivanje uzoraka proizvoda na tržištu, obrađuje informacije, vodi registar
reklamacija i obaveštava distributere o neusaglašenim proizvodima, kao i korektivnim merama
preduzetim samoinicijativno, po nalogu ili u saradnji sa nadležnim organima, u cilju izbegavanja
rizika koje neusaglašeni proizvod predstavlja;

5) vrši druge aktivnosti utvrđene tehničkim propisom za pojedine proizvode.

Proizvođač može da ovlasti zastupnika da izvršava njegove obaveze dajući mu pismeno ovlašćenje, koje
zastupniku mora da omogući najmanje da:

1) čuva deklaraciju o usaglašenosti i tehničku dokumentaciju u propisanom roku;
2) dostavlja nadležnim organima sve informacije i dokumentaciju neophodnu za dokazivanje

usaglašenosti proizvoda;
3) sarađuje sa nadležnim organima u svim korektivnim merama preduzetim u cilju izbegavanja

rizika koje proizvod predstavlja.

Proizvođač stavlja znak usaglašenosti na proizvod koji je usaglašen sa tehničkim propisom ako je to
utvrđeno tehničkim propisom.

Na proizvod koji nije usaglašen sa propisanim zahtevima, odnosno na proizvod za koji nije propisano
stavljanje znaka usaglašenosti, zabranjeno je stavljati znak usaglašenosti.

Zabranjeno je na proizvod stavljati drugi znak koji nije znak usaglašenosti već na njega samo
podseća svojim sadržajem ili oblikom čime bi kod potrošača ili drugog korisnika mogao da stvori
zabludu da se radi o znaku usaglašenosti ili ako bi se stavljanjem drugog znaka na proizvod smanjila
vidljivost, odnosno čitljivost znaka usaglašenosti.

Oblik, izgled i sadržaj znaka usaglašenosti uređuje se propisom koji donosi Vlada.

Obaveze uvoznika

Uvoznik je dužan da:
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1) proveri da li je za proizvod izdata deklaracija o usaglašenosti, odnosno da li proizvod prati druga
propisana isprava o usaglašenosti, da li je označen propisanim znakom usaglašenosti, da li je
obeležen na način koji omogućava identifikaciju proizvoda i proizvođača i da li ga prati propisana
dokumentacija;

2) u propisanom roku čuva kopiju deklaracije o usaglašenosti i tehničku dokumentaciju, kao i da ih
učini dostupnim nadležnim organima na njihov zahtev;

3) u slučaju osnovane sumnje da proizvod nije usaglašen sa propisanim zahtevima, stavi proizvod
na tržište tek nakon što proizvođač usaglasi proizvod sa tim zahtevima, kao i da o tome obavesti
nadležni organ, ako proizvod nije bezbedan;

4) obezbedi da, pre stavljanja proizvoda na tržište, uslovi skladištenja ili prevoza ne ugroze
usaglašenost proizvoda sa propisanim zahtevima;

5) vrši druge aktivnosti utvrđene tehničkim propisom za pojedine proizvode.
Uvoznik se smatra proizvođačem i preuzima njegove obaveze kada stavi na tržište proizvod pod svojim
imenom ili žigom, odnosno ako izmeni proizvod koji je već stavljen na tržište u meri koja utiče na
usaglašenost sa propisanim zahtevima.

Obaveze distributera

Distributer je dužan da:
1) proveri da li je na proizvod stavljen propisani znak usaglašenosti i da li ga prati propisana

dokumentacija;
2) u slučaju osnovane sumnje da proizvod nije usaglašen sa propisanim zahtevima, isporuči

proizvod na tržište, tek nakon što proizvođač usaglasi proizvod sa tim zahtevima, kao i da o tome
obavesti proizvođača ili uvoznika i nadležne organe, ako proizvod nije bezbedan;

3) obezbedi da, pre isporuke proizvoda na tržište, uslovi skladištenja ili prevoza ne ugroze
usaglašenost proizvoda sa propisanim zahtevima;

4) vrši druge ativnosti utvrđene tehničkim propisom za pojedine proizvode.
Distributer se smatra proizvođačem i preuzima njegove obaveze kada stavi na tržište proizvod pod svojim
imenom ili žigom, odnosno ako izmeni proizvod koji je već stavljen na tržište u meri koja utiče na
usaglašenost sa propisanim zahtevima.

Obaveze vlasnika proizvoda u upotrebi

Vlasnik tehnički složenog proizvoda, za koji je tehničkim propisom utvrđena obaveza redovnih,
odnosno vanrednih pregleda radi potvrđivanja bezbednosti proizvoda tokom veka upotrebe,
može da stavi u upotrebu taj proizvod, odnosno da omogući upotrebu tog proizvoda, samo ako
su izvršeni propisani pregledi kojima je potvrđena njegova bezbednost.

Tehničkim propisom može da se odredi da propisane preglede vrši imenovano telo ili organ
državne uprave.

1.5.15.1.1 Važenje inostranih isprava i znakova usaglašenosti

Isprave o usaglašenosti koje je izdalo inostrano telo za ocenjivanje usaglašenosti i znaci
usaglašenosti izdati u inostranstvu važe u Republici Srbiji, ako su izdati u skladu sa potvrđenim
međunarodnim sporazumima čiji je potpisnik Republika Srbija.

Nadležni ministar može priznati važenje inostranih isprava i znakova usaglašenosti kojima se
potvrđuje usaglašenost proizvoda sa inostranim tehničkim propisom, pod uslovom da zahtevi iz tog
propisa obezbeđuju najmanje isti stepen zaštite bezbednosti života i zdravlja ljudi, zaštite životinja i
biljaka, zaštite životne sredine, zaštite potrošača i drugih korisnika i zaštite imovine, koji su određeni
zahtevima srpskog tehničkog propisa.

Prilikom priznavanja važenja inostranih isprava i znakova usaglašenosti, utvrđuje se i da li zahtevi iz
inostranog tehničkog propisa koje inostrano telo za ocenjivanje usaglašenosti mora da ispuni da bi
sprovodilo postupak ocenjivanja usaglašenosti proizvoda, obezbeđuju najmanje isti stepen ispunjenosti
zahteva koji su utvrđeni srpskim tehničkim propisom za imenovano telo.

Akt o priznavanju važenja isprava i znakova o usaglašenosti donosi se po prethodno pribavljenom
mišljenju nadležnog Ministarstva.
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1.5.15.2 KONKRETNI ZAHTEVI U VEZI ISPRAVA O USAGLAŠENOSTI ZA MATERIJALE,
KONSTRUKCIJE, INSTALACIJE I OPREMU I UREĐAJE KOJI SU PREDMET PROJEKTA

Sva оprеmа, аrmаturа i mаtеriјаl mоrа imаti vаlidnе аtеstе i sеrtifikаtе о kvаlitеtu dоbiјеnе оd vеrifikоvаnе
instituciје.
Pojedinačni sertifikati kojima se dokazuje kvalitet ugrađenog materijala i opreme (deklaracije proizvođača),
odnosno izvršenih radova (probne kocke, provere kvaliteta nasutih podloga i dr.);

Svi elementi koji su u funkciji zaštite od požara moraju biti atestirani i posedovati odgovarajuću ispravu o
usaglašenosti, shodno Pravilniku o obaveznom atestiranju elemenata tipskih građevinskih konstrukcija na
otpornost prema požaru i to:
1) zidova - nosećih, nenosećih;
2) stubova;
3) međuspratnih konstrukcija;
4) nosača (nosećih greda, krovnih konstrukcija i dr.);
5) krovnih pokrivača;
6) vrata i drugih elemenata za zatvaranje otvora u zidovima;
7) dimnjaka;
8) ventilacionih kanala, na koje se odnose sledeći srpskim standardi:

a) SRPS U.J1.040 - Tehnički uslovi zaštite od požara u građevinarstvu. Ispitivanje negorivosti
materijala;

b) SRPS U.J1.060 - Zaštita od požara. Određivanje brzine širenja plamena;
c) SRPS U.J1.070 - Tehnički uslovi zaštite od požara u građevinarstvu. Ispitivanje razvoja požara

kod konstrukcija u ispitnim pećima;
d) SRPS U.J1.090 - Tehnički uslovi zaštite od požara u građevinarstvu. Ispitivanje otpornosti

zidova prema požaru;
e) SRPS U.J1.100 - Tehnički uslovi zaštite od požara u građevinarstvu. Ispitivanje otpornosti

stubova prema požaru;
f) SRPS U.J1.110 - Tehnički uslovi zaštite od požara u građevinarstvu. Ispitivanje otpornosti

međuspratnih konstrukcija prema požaru;
g) SRPS U.J1.114 - Tehnički uslovi zaštite od požara u građevinarstvu. Ispitivanje otpornosti

nosača prema požaru;
h) SRPS U.J1.140 - Zaštita od požara. Ispitivanje otpornosti krovnih pokrivača protiv dejstva

požara spolja;
i) SRPS U.J1.160 - Tehnički uslovi zaštite od požara u građevinarstvu. Ispitivanje otpornosti

vrata i drugih elemenata za zatvaranje otvora u zidovima;
j) SRPS U.J1.170 - Zaštita od požara. Ispitivanje otpornosti dimnjaka protiv požara;
k) SRPS U.J1.172 - Zaštita od požara. Ispitivanje otpornosti ventilacionih kanala prema požaru;
l) SRPS U.J1.190 - Zaštita od požara. Zaštitne mere pri protivpožarnim ispitivanjima;
m) SRPS U.J1.200 - Tehnički uslovi zaštite od požara u građevinarstvu. Merenje temperature na

neizloženoj strani konstrukcije;
n) SRPS U.J1.240 - Zaštita od požara. Tipovi konstrukcija zgrada prema njihovoj unutrašnjoj

otpornosti protiv požara.
Pod tipskim građevinskim konstrukcijama, podrazumevaju se konstrukcije koje se proizvode u serijama
prema određenom tipu.
Ispitivanju za obavezno atestiranje proizvoda podležu sledeće karakteristike proizvoda:

1) gorivost;
2) brzina širenja plamena;
3) otpornost prema požaru.

Obloge i premazi koji se koriste za poboljšanje nivoa zaštite od požara elemenata konstrukcije moraju biti
ispitani prema standardu SRPS EN 14135:2010- Obloge — Određivanje poboljšanja nivoa zaštite od
požara i imati odgovarajući sertifikat o usaglašenosti, SRPS ISO 834:1994 - Ispitivanje otpornosti prema
požaru - Elementi građevinskih konstrukcija, SRPS U.J1.042:2000 - Zaštita od požara - Eksponujući
premazi - Tehnički uslovi
Posebni sertifikati koje izdaju specijalizovane ovlašćene institucije, a odnose se na ispravnost
odgovarajućih sistema instalacija i opreme (liftovi, uzemljenje instalacija, emisije buke i dr.).

Spisak srpskih standarda iz oblasti električnih instalacija za kablove i opremu po kojma moraju biti izrađeni
i atestirani ugrađeni uređaji oprema:
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Oznaka srpskog standarda Naslov srpskog standarda
SRPS EN 50525-1:2011 Električni kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V

(Uo/U) — Deo 1: Opšti zahtevi

SRPS EN 50525-2-11:2011 Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-11: Kablovi za opštu primenu - Savitljivi kablovi sa termoplastičnom PVC izolacijom

SRPS EN 50525-2-12:2011
Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-12: Kablovi za opštu primenu - Kablovi sa termoplastičnom PVC izolacijom za
spiralne priključne vodove

SRPS EN 50525-2-21:2011
Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-21: Kablovi za opštu primenu – Savitljivi kablovi sa umreženom izolacijom od
elastomera

SRPS EN 50525-2-22:2011
Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-22: Kablovi za opštu primenu – Upredeni kablovi visoke savitljivosti sa umreženom
izolacijom od elastomera

SRPS EN 50525-2-31:2011
Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-31: Kablovi za opštu primenu – Jednožilni kablovi bez plašta sa termoplastičnom
PVC izolacijom

SRPS EN 50525-2-41:2011
Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-41: Kablovi za opštu primenu – Jednožilni kablovi sa umreženom izolacijom od
silikonske gume

SRPS EN 50525-2-42:2011
Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-42: Kablovi za opštu primenu – Jednožilni kablovi bez plašta sa umreženom EVA
izolacijom

SRPS EN 50525-2-51:2011
Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-51: Kablovi za opštu primenu – Upravljački kablovi otporni na ulje sa
termoplastičnom PVC izolacijom

SRPS EN 50525-2-71:2011
Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-71: Kablovi za opštu primenu – Pljosnati posrebreni kablovi sa termoplastičnom
PVC izolacijom

SRPS EN 50525-2-72:2011
Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-72: Kablovi za opštu primenu – Pljosnati deljivi kablovi sa termoplastičnom PVC
izolacijom

SRPS EN 50525-2-81:2011
Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-81: Kablovi za opštu primenu – Kablovi sa umreženom prekrivkom od elastomera za
elektrolučno zavarivanje

SRPS EN 50525-2-82:2011
Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-82: Kablovi za opštu primenu – Kablovi sa umreženom izolacijom od elastomera za
svetlosne nizove

SRPS EN 50525-2-83:2011
Elekrični kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) — Deo 2-83: Kablovi za opštu primenu – Višežilni kablovi sa umreženom izolacijom od
silikonske gume

SRPS EN 50525-3-11:2011
Električni kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) - Deo 3-11: Kablovi sa posebnim karakteristikama koje se odnose na požar - Savitljivi kablovi
sa beshalogenom termoplastičnom izolacijom i sa niskom emisijom dima

SRPS EN 50525-3-21:2011
Električni kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) - Deo 3-21: Kablovi sa posebnim karakteristikama koje se odnose na požar - Savitljivi kablovi
sa umreženom beshalogenom izolacijom i sa niskom emisijom dima

SRPS EN 50525-3-31:2011
Električni kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) - Deo 3-31: Kablovi sa posebnim karakteristikama koje se odnose na požar - Jednožilni
kablovi bez plašta sa beshalogenom termoplastičnom izolacijom, i sa niskom emisijom dima

SRPS EN 50525-3-41:2011
Električni kablovi - Niskonaponski energetski kablovi naznačenih napona do i uključujući 450/750 V
(Uo/U) - Deo 3-41: Kablovi sa posebnim karakteristikama koje se odnose na požar - Jednožilni
kablovi bez plašta, sa beshalogenom umreženom izolacijom i sa niskom emisijom dima

SRPS EN 60529:2011 Stepeni zaštite električne opreme ostvareni pomoću zaštitnih kućišta (IP kôd)

Spisak srpskih standarda iz oblasti hidrantske instalacije po kojma moraju biti izrađeni i atestirani ugrađeni
uređaji oprema:
Oznaka srpskog standarda Naslov srpskog standarda

SRPS EN 1074-6:2009 Armature za snabdevanje vodom - Pogodnost za upotrebu i odgovarajuća ispitivanja za verifikaciju - Deo
6: Hidranti

SRPS EN 14339:2009 Podzemni požarni hidranti
SRPS EN 14384:2009 Nadzemni požarni hidranti
SRPS EN 15182-1:2012 Ručna vatrogasna mlaznica - Deo 1: Osnovni zahtevi
SRPS EN 15182-2:2012 Ručna vatrogasna mlaznica - Deo 2: Kombinovana mlaznica PN 16

SRPS EN 15182-3:2012 Ručna vatrogasna mlaznica - Deo 3: Mlaznice PN 16 sa kompaktnim mlazom i/ili usmerenim raspršenim
mlazom nepromenjivog ugla

SRPS EN 15182-4:2012 Ručna vatrogasna mlaznica - Deo 4: Mlaznice visokog pritiska PN 40
DIN 14811 Vatrogasna creva
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1. Postupak obaveznog atestiranja ručnih i prevoznih aparata za gašenje požara sprovodi se na sledeći
način:

1) za proizvode iz domaće proizvodnje atestira se tip proizvoda uz kontrolu saobraznosti proizvoda iz
proizvodnje atestiranom tipu, prema tački 2.4 jugoslovenskog standarda SRPS A.K2.003 - Postupci
ispitivanja za atestiranje i znak kvaliteta;

2) za proizvode iz uvoza atestira se tip proizvoda uz kontrolu saobraznosti proizvoda iz svake partije
isporuke istog tipa i porekla.

Pod tipom proizvoda, u smislu ove naredbe, podrazumeva se aparat za gašenje požara sa istim
načinom transporta (ručni ili prevozni) i istim sredstvom za gašenje požara (prah, hemijska pena, vazdušna
pena, voda, ugljen-dioksid).

2. Ispitivanju radi obaveznog atestiranja podleže sledeće karakteristike kvaliteta proizvoda :
1) otpornost na vibracije;
2) efikasnost gašenja požara;
3) domet mlaza i vreme neprekidnog pražnjenja;
4) količina pene;
5) izdržljivost pod pritiskom;
6) nepropustljivost;
7) efikasnost sigurnosne naprave;
8) upotrebljivost za gašenje požara na električnim instalacijama.

3. Vrednosti karakteristika kvaliteta proizvoda koje podleže ispitivanju radi obaveznog atestiranja
utvrđene su sledećim srpskim standardima, i to:

1) srpskim standardom SRPS Z.C2.020 - Ručni i prevozni aparati za gašenje požara. Opšte
odredbe;

2) srpskim standardom SRPS Z.C2.030 - Ručni i prevozni aparati za gašenje požara. Ručni
aparati za gašenje hemijskom penom;

3) srpskim standardom SRPS Z.C2.035 - Ručni i prevozni aparati za gašenje požara. Ručni
aparati za gašenje prahom;

4) srpskim standardom SRPS Z.C2.040 - Ručni i prevozni aparati za gašenje požara. Ručni
aparati za gašenje ugljen-dioksidom;

5) srpskim standardom SRPS Z.C2.050 - Ručni i prevozni aparati za gašenje požara. Ručni
aparati za gašenje vodom i vazdušnom penom;

6) srpskim standardom SRPS Z.C2.055 - Ručni i prevozni aparati za gašenje požara. Ručni
aparati za gašenje vazdušnom penom;

7) srpskim standardom SRPS Z.C2.060 - Ručni i prevozni aparati za gašenje požara. Ručni
aparati za gašenje vodom;

8) srpskim standardom SRPS Z.C2.130 - Ručni i prevozni aparati za gašenje požara. Prevozni
aparati za gašenje hemijskom penom;

9) srpskim standardom SRPS Z.C2.135 - Ručni i prevozni aparati za gašenje požara. Prevozni
aparati za gašenje prahom;

10) srpskim standardom SRPS Z.C2.140 - Ručni i prevozni aparati za gašenje požara. Prevozni
aparati za gašenje ugljen-dioksidom.
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1.6 NUMERIČKA DOKUMENTACIJA
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1.6.1 Proračun požarnog opterećenja

Veličina požarnog opterećenja direktno utiče na preventivna rešenja sistema zaštite od požara i to
arhitektonsko-građevinskog rešenja, u smislu izbora građevinskih elemenata konstrukcije. Veličina
vrednosti požarnog opterećenja, klase požara i površine štićenog prostora određuju vrstu sistema i
sredstava za gašenje požara i količinu vatrogasnih aparata.
Na osnovu Zbirke propisa iz oblasti zaštite od požara - Grupa IV - Prilog 2, požarno opterećenje za
predmetne prostore iznosi:

 Lovački dom – Stambeni prostori …...Po=qR= 335MJ/m2 - nisko požarno opterećenje

 Lovački dom – kotlarnica na drva …...Po=qR= 251MJ/m2 - nisko požarno opterećenje

U skladu sa SRPS U.J1.030 požarno opterećenje u svim prostorima je - nisko požarno opterećenje
(do 1 GJ/m2).

1.6.2 Proračun mobilne opreme za gašenje požara

Za gašenje početnih požara se predviđa mobilna oprema, pri čemu se podrazumevaju ručni i prevozni
aparati za gašenje požara.
Pri određivanju vrste, tipa, kapaciteta i broja aparata uzeti su u obzir sledeći kriterijumi:
 procena ugroženosti od požara,
 namena objekta i prostorija,
 korišćenje gorivih i opasnih materija,
 požarno opterećenje objekta i prostorija,
 moguće klase požara,
 ostali uslovi.

Potreban broj aparata se određuje prema SRPS U.J1.030 i prema iskustvenim normama. Tabela za
određivanje broja aparata iz SRPS U.J1.030:

Požarno
opterećenje

Površina prostorije do (m2)

50 10
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NISKO 2 2 2 3 3 3 3 4 5 6 7 10 12 15 17 20 22 27
SREDNE 2 2 3 3 3 4 4 6 7 9 12 17 22 27 32 37 42 52
VISOKO 2 3 3 4 5 6 7 9 12 17 22 32 42 52 62 72 82 101
-jedinični broj aparata je za S-9 ili CO2-5.

I Požarni sektor Prizemlje Podrum

Opasnost od požara: nisko požarno opterećenje nisko požarno opterećenje

Površina: 906 m2 18 m2

Potreban broj ručno-
prenosnih:

5 1

USVOIJENO
Tip aparata:

S-9A …..…………...…..……7 kom
SRPS Z. C2. 035 5

S-9A …..…………...…..……1 kom
SRPS Z. C2. 035
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1.6.3 Numerička analiza požarne ugroženosti

U skladu sa Zakonom o zaštiti od požara (“Službeni glasnik SRS”, br. 111/09, br. 20/2015), Član 42. stav
4.: obavezna je izrada procene rizika kojom se utvrđuje potreba za ugradnjom sistema za blagovremeno
otkrivanje, dojavu i gašenje požara.

Za proračun je korišćen EUROALARM metod.

Požarni rizik objekta je parametar koji zavisi od mogućeg intenziteta i vremena trajanja požara, kao i
konstruktivnih elemenata (otpornost konstrukcije prema delovanju visokih temperatura), a izračunava se
prema obrascu:

Ix

kO
O RW

ŠLBPCPR





)(
i poentiraju se sledeći faktori:

Po – koeficijent požarnog opterećenja sadržaja :
Koeficijenat Po .......................................................................................Požarno opterećenje do 335 MJ/m2

Od 1,0 do 4,0 .....................................................................................................................................................1,2

C – koeficijent sagorljivosti:
Koeficijent C .......................................................................................................................Klasa opasnosti III
Od 1,0 do 1,6 .....................................................................................................................................................1,2

Pk – koeficijent požarnog opterećenja konstrukcije objekta:
Koeficijent Pk .......................................................................................................................Neogorivi materijali
Od 0,0 do 0,8 ........................................................................................................................................................0

B – koeficijent veličine požarnog sektora
Koeficijenat B ..............................................................................................................................906 m2, 2 etaže
Od 1,0 do 2,0 .....................................................................................................................................................1,0

L – koleficijent kašnjenja početka gašenja požara:
Koeficijent L Profesionalna VJ, 15km
Od 1 do 1,8 .......................................................................................................................................................1,4

Š – koeficijent širine požarnog sektora
Koeficijent Š ............................................................................................................................................do 20 m
Od 1 do 1,3 .......................................................................................................................................................1,0

W – koeficijent vatrootpornosti noseće konstrukcije objekta
Koeficijent W...................................................................................................................................................FE60
Od 1 do 2 ........................................................................................................................................................... 1,3
Ri – koeficijent procene smanjenja požarnog rizika objekta
Koeficijent Ri .................................................................................................................................rizk normalan
Od 1 do 2 ........................................................................................................................................................... 1,3

Požarni rizik sadržaja objekta
RS = H * D * F

H – koeficijent opasnosti za ljude
Koeficijent H nema opasnost po ljude
Od 1 do 3 ...............................................................................................................................................................1
D – koeficijent rizika imovine
Koeficijent D Nema veliku vrednost ili malo sklona uništenju
Od 1 do 3 ...............................................................................................................................................................1
F – koeficijent delovanja dima
Koeficijent F srednja opasnost od zadimljavanja
Od 1 do 2 ........................................................................................................................................................... 1,5



01-34/1 rev. 01

str 39

Proračunom su dobijene vrednosti:

19,1
3,13,1

0,14,10,1)02,12,1(





OR

Rs= 1,0×1,0×1,5=1,5

Iz referentnog dijagrama, primenom izračunatih vrednosti RO i RS određujemo referentnu tačku u polju B-
ukazuje nema potrebe za sistemom za dojavu požara dok sistema za gašenje požara nije
neophodan.

Rs=1,5;
Ro=1,19;
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1.6.4 Proračun broja ljudi koji se mogu evakuisati iz objekta

1.6.4.1 PRORAČUN KAPACITETA EVAKUACIONIH PUTEVA

Evakuacija se sprovodi od mesta na kojem se zateklo lice do najbližeg izlaza iz objekta. Iz svake tačke u
prizemlju objekta moguća je evakuacija u barem dva smera. Na spratu objekta moguća je evakuacija samo
prema stepeništu koje vodi u prizemlje. Kroz centralni deo objekta u prizemlju proteže se komunikacioni
hodnik koji povezuje prostorije i ujedno predstavlja koridor evakuacije iz kojeg je moguć pristup izlazima iz
objekta.

Potrebna širina evakuacionih puteva, odnosno maksimalni broj ljudi koji se mogu bezbedno evakuisati se
može odrediti na osnovu SRPS TP21 i Tabele 1 i Tabele 2 datih u Pravilniku o tehničkim normativima za
zaštitu ugostiteljskih objekata od požara (Sl.glasnik RS br. 61/2015.)

Tabela.
Najveći predviđeni broj lica po spratu 220 240 260 280 300 320 340 360

Širina u m 1,1 1,2 1,3 1,4 1,5 1,6 1,7 1,8

Širina hodnika na spratu objekte je:

D=1,6m pa je iz tabele maks. Broj lica 320 koji se može evakuisati bezbedno koridorom.

Kako je broj lica na spratu manji od navedenog (maks.22 osobe) to se ocenjuje da je širina
koridora zadovoljavajuća.

Tabela 2 — Kapacitet stepenica (TP21): Najveći broj lica koja koriste jedno stepenište određene širine
Broj etaža koje

povezuje Širina stepeništa, u metrima

1 1,1 1,2 1,3 1,4 1,5 1,6 1,7 1,8
1 150 220 240 260 280 300 320 340 360
2 190 260 285 310 335 360 385 410 435
3 230 300 330 360 390 420 450 480 510
4 270 340 375 410 445 480 515 550 585
5 310 380 420 460 500 540 580 620 660
6 350 420 465 510 555 600 645 690 735
7 390 460 510 560 610 660 710 760 810
8 430 500 550 610 665 720 775 830 885
9 470 540 600 660 720 780 840 900 960
10 510 580 645 710 775 840 905 970 1 035
Kapacitet stepenica koje opslužuju više od 10 spratova može se dobiti linearnom ekstrapolacijom (izvor BS 5588).

Ukupna širina evakuacionih koridora u prizemlju je višestruko veća od širine izlaza tako da je maksimalni
broj lica koji se po kriterijumu širine evakuacionih puteva može bezbedno evakuisati sigurno veći od broja
lica koja se mogu evakuisati kroz izlaze iz objekta.

Propusna moć stepeništa: Širina 1,4m, povezuje 1 etažu, => 280 lica < max. 22 osobe na spratu

Širina stepeništa je dovoljna da prihvati sva lica sa sprata objekta.
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BROJ I PROPUSNA MOĆ KRAJNJIH IZLAZA

U objektu se nalazi ukupno 3 izlaza.

Specifična propusna moć vrata:
KI-1 širina 1,6m /dvokrilna vrata/ propusna moć =>96osoba/m*min
KI-2 širina 0,8m /jednokrilna vrata/ propusna moć =>48osoba/m*min
KI-3 širina 1,4m /dvokrilna vrata/ propusna moć => 84 osobe/m*min

Kako je propisano vreme završetka treće etape evakuacije 180s, teorijski se kroz izlaze može
evakuisati:

Broj lica: 3x1x96 = 288 lica /za vreme od 3 min/.

Širina glavnog izlaza (KI-1) je dovoljna za bezbednu evakuaciju svih lica koja se mogu zateći u
objektu (projektovano 84 osobe) u vremenu od 3 minuta.

1.6.4.2 PRORAČUN VREMENA POTREBNOG ZA EVAKUACIJU

Proračun potrebnog broja evakuacionih izlaza i njihovih dimenzija, važan faktor je specifična propusna
moć (qo), koja predstavlja broj ljudi, koji prođe kroz izlaz širine 1 m u toku 1 minuta. Prema novim
preporukama SRPS TP 21, može se uzeti da specifična propusna moć (qo):

- za širine prolaza do 0,90 m iznosi 48-62 osoba/m.min,
- za širinu 1,40 m iznosi 78-90 osoba/m.min i
- za širinu 1,80 m iznosi 98-108 osoba/m.min.

Proces spašavanja se deli na četiri etape (faze):
PRVA FAZA - obuhvata kretanje ljudi od najudaljenije tačke prostorije do prvog izlaza (PI) koji vodi ka

evakuacionom izlazu;
Direktni put prve etape evakuacije je duž od polaznog mesta do prvog izlaza.
Realni put prve etape evakuacije je onaj put kojim može da se kreće lice zaobilazeći
prepreke na svom putu do prvog izlaza,(ormani, komode, stolovi, stolice).

DRUGA FAZA - prestavlja kretanje od prvog izlaza (PI) iz prostorije do evakuacionog izlaza (EI) ili spoljnih
izlaza zgrade (hodnicima, prolazima, stepenicama). Kod prostorija, kod kojih izlaz
prestavlja i izlaz napolje, onda druga faza praktično ne postoji;

TREĆA FAZA - je kretanje ljudi od etažnog izlaza do krajnjeg izlaza iz objekta.
ČETVRTA FAZA - je kretanje ljudi od spoljašnjeg izlaza na određenu udaljenost od ugrožene zgrade

(zbornog mesta), i obično u ovoj fazi ne postoji neposredna opasnost po život ljudi.

Brzina kretanja pri evakuaciji:
Projektovana brzina neometanog kretanja na ravnom podu je Va = 1,5m/s. Brzina kretanja pri evakuaciji se
smanjuje zbog grupisanja ljudi na suženjima (vrata, stepeništa itd.). faktori usporavanju su:

0,8Va – kretanje niz stepenište
(0,6 – 0,05d)Va, gde je d-broj fiktivnih etaža po 3m – kretanje uz stepenište
0,9Va – kretanje niz rampu
(0,7 – 0,05d)Va, gde je d-broj fiktivnih etaža po 3m – kretanje uz rampu

Pri nailasku na suženje koridora i vrata širine do 1m ( 10 - 40 lica) ili 1,6m (40 - 200 lica) projektovano
vreme zadržavanja je 3s za svakih 10 lica.
Za svako skretanje pod uglom 30 - 60 i nailaženje na stepenište ili rampu vreme zadržavanja je 2s za
svakih 10 lica.
Za svako skretanje veće od 60 i nailaženja na eskalator u pokretu vreme zadržavanja je 5s za svakih 10
lica.



01-34/1 rev. 01

str 42

VREME PRIPREME ZA EVAKUACIJU

Vreme pripreme za evakuaciju je vreme od trenutka kada lice, koje će se evakuisati, sazna da je nastao
požar koji bi mogao da ugrozi život, pa do trenutka napuštanja prostorije boravka (vreme u kome lica
ocenjuju opravdanost evakuacije, traže svoje članove porodice, kućne ljubimce, vredne stvari i ostalo što
nameravaju da ponesu).

Za potrebe projektovanja usvaja se:
Za stambene objekte - najmanje 10 minuta;
Za poslovne objekte - najmanje 5 minuta;
Za javne objekte - najmanje 3 minuta (osim za stadione i sportske hale, za koje se predviđa 2 minuta).

VREME POTREBNO ZA EVAKUACIJU

Da bi se obezbedila sigurna evakuacija iz ugroženih prostora, potrebno je ograničiti maksimalne
dozvoljene dužine evakuacionih puteva, na osnovu dopuštenog vremena evakuacije. Ovo vreme se
određuje računskim postupkom u zavisnosti od kritičnih temperatura ili kritičnih koncentracija otrovnih
gasova (CO, CO2, SO2).

(PRORAČUN PREMA TP21) - za izlazak gostiju i osoblja sa sprata

Analiziraćemo naj nepovoljniji slučaj sa stanovišta bezbednog napuštanja objekta u slučaju nastanka
požara odnosno evakuaciju iz najudaljenije prostorije u prizemlju (restoran).

Vreme pripreme za evakuaciju je 300s
Kretanje osobe u I etapi evakuacije: od polaznog mesta do prvog izlaza za 2 osobe iz
najudaljenije sobe

Vreme T1=L1/vo + Tdod =5,9m/1,5m/s +0 = 3,9s
Nema zadržavanja na vratima prvog izlaza širine 80cm za dve osobe.

Kretanje osobe u II etapi evakuacije: praktično ne postoji jer je etažni izlaz ujedno i krajnji
izlaz
Kretanje osobe u III etapi evakuacije: od prvog izlaza do krajnjeg izlaza za 22+62 lica

Za kretanje se koristi slobodan prostor poda koridora evakuacije.
Proračun kretanja osobe iz najudaljenije tačke,
Kretanje hodnikom sprata do stepeništa za 22 osobe putem dužine 19m sa nailaskom na stepenište

Vreme prve deonice T31=L31/vo + Tdod* = 19/1,5+2×2=13+4=17s
*dodaje se 2×2 s zbog nailaska na stepenište

Kretanje niz stepenice, sa dva 3 skretanja od 90°

Vreme T32=L32/vst + Tdod = 9m/1,2m/s + 3x5* = 7,5 + 15 = 22,5s

Zatim kretanje od stepeništa holom do krajnjeg izlaza i prolazak kroz krajnji izlaz gde se sreću lica
koja silaze sa sprata i lica koja su u prizemlju objekta (ukupno 22+62), bez zadržavanja na vratima
krajnjeg izlaza:
Vreme T33=L33/v0 + Tdod = 9,8m/1,5m/s = 6,5 s

Ukupno vreme treće etape:
T3=T31+T32+T33 = 17 + 22,5+6,5 =46 s
Kretanje osobe u IV etapi evakuacije: od krajnjeg izlaza do bezbednog mesta.

Vreme u četvrtoj etapi je 15m/1,5 = 10s.

Ukupno vreme evakuacije je: Te=Tp+T1+T2+T3+T4= 300+3,9+0+46+10=s = 329,9 s = 5,5 min.

Za navedeno vreme požara svi konstruktivni elementi objekta ostaju stabilni.
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1.7 GRAFIČKA DOKUMENTACIJA
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Smer evakuacije unutar objekta

Nužna rasveta

Rucni aparat za gašenje pocetnih požara S-6

Rucni aparat za gašenje pocetnih požara S-9

Prevozni aparat za gašenje požara S-50

Aparat za gašenje pocetnih požara CO2-10

Aparat za gašenje pocetnih požara CO2-5

Automatska centrala za dojavu eksplozivnosti

Automatska centrala dojave gasa

PŽ Opasnost od požara

Ex

Opasnost od eksplozije

H2O

PL

Opasnost od elektricne energije

Opasnost od gaženja vodom

Opasnost od gasova

Opasnost od otrova

Opasnost od radioaktivnosti

Ložište na gasno gorivo

Ložište na tecno gorivo

Ložište na cvrsto gorivo

Zabranjena upotreba otvorenog plamena

Obavezna upotreba nevarniceceg alata

Zabranjeno pusenje

Elektricna instalacija u Ex izvedbi

Ex

Ulaz u objekat

Pomocni ulaz u objekat

Klapna otporna prema požaru

Vrata otporna prema požaru

Vatrogasno spremište

Penjalice bez ledjobrana

Penjalice sa ledjobranom

Posuda sa peskom

Transformator

Komandna tabla

Glavni prekidac

Gromobran

Automatski sistem za gašenje požara vodom

Pumpa stacionarna na elektricni pogon

Pumpa stacionaran pogon SUS

Spremnik za vodu

Bunar bušeni

Uredjeno crpiliste

Stanica sistema za gašenje požara vodom

Podzemni hidrant

Nadzemni hidrant

Unutrasnji hidrant sa opremom

Unutrašnji hidrant bez opreme

Unutrašnji hidrant - suvi

Uredjeno crpiliste

Vodotoranj

Rezervoar nadzemni ležeći

Rezervoar podzemni ležeci

Rezervoar stojeci

Rezervoar stojeci sa privajucim krovom

Rezervoar sferni

Mesto za otpad

Broj ljudi u objektu
Spoljni vatrogasni put

Rucni aparat za gašenje pocetnih požara S-12

Prevozni aparat za gašenje požara S-100

VATROOTPORNOST GRADJEVINSKOG ELEMENTA F 30 (30 min)

VATROOTPORNOST GRADJEVINSKOG ELEMENTA F 15 (15 min)

VATROOTPORNOST GRADJEVINSKOG ELEMENTA F 60 (60 min)

VATROOTPORNOST GRADJEVINSKOG ELEMENTA F 180 (180 min)

VATROOTPORNOST GRADJEVINSKOG ELEMENTA F 120 (120 min)

VATROOTPORNOST GRADJEVINSKOG ELEMENTA F 90 (90 min)

LEGENDA SIMBOLA

(SRPS U.J1.220)
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H2O

Ručni javljač požara Alarmna sirena
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